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Hovs, lesznek idojartaval a hajdani szép
koltoi képei a harczi vilignak? Minden azegy-
formasdg utdn torekszik, egész Europa fekete
frakkban jar mdr és emeletes kalapot visel.

Hajdan lehetett mibol alakokat festeni: ha
megindult fényes torok zultdn spahijai, jani-
csdrjai seregével; minden o5ltozet ragyogott a
fényességtol, kiki viselte a pompés Gvet, mellyet
szép kedvese himzett szdmdra otthon, turbén-
Jaba annyi gyongyot tekert, a mennyit akart,
kécsagjat, vagy paradicsommadarat lebegtette
a kardcsapds szele; a délezeg paripdk csojtirja
a foldet verte, s a hdny kopja, annyiféle szalag
lengett rajta. Szembejott redjok magyarok td-
bora, arany, eziist czafrangos vitézek , kettos
dolményokban, skéfiummal varrott, pillangck-
kal himzett barsony kaczagényaik csak tgy lo-
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bogtak a szélben, ha futtattak , mintha szdr-
nyaik volndnak, eziist csillagokkal, aczélpikke-
lyekkel ékes panczéljaik ragyogtak a napban,
ezerféle nemes czimereiket a fényes pajzsokon
ki gyézte volna végig nézni?

Mostan més vildg van. Megvarrjdk a szdz-
ezer kurta dolményt Sztambulban mind egy
forméra, semmi paszomant sincs rajta, sem bog-
larok, dréga kovek, fel kell azt 6lteni a jambor
redifnek: illik-e rd vagy nem? senkisem kérdi
azt tole. Két ellen tabor, két nagy kietlen
erdd; az egyik palmaerds, a masik fenyoerdo,
egyik fa nem kiilonb6z6 a masiktél. Tudomany
Iépett a koltészet helyébe; mérnokok intézik a
csatdk sorsdt, nem a hosok.

Mulatsdgos lehetett az idegen szemnek el-
nézni a mult években, hogy a midén a fojtoga-
tott Izlam egy Kkissé feljajdult, e rovid jajszora
miné minden alaku csoportok jottek elé a pro-
féta védelmére. Csodélatos ¢don fegyverzetii,
soha nem sejtett alakok, mds vildgi 5ltozetek-
kel, kik mintha a keresztes hdboruk dta el let-
tek volna téve, megbabondzva valami ezeregy-
éjszakai tiindér 4ltal s valami kimondott biivos
szora egyszerre folszabadulva az igézet aldl, is-
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mét eléjonnének valahonnan a Vak-Vék sziget
rejtélyes berkeibol, ugyanazon bérdokat, és bu-
zoganyokat hozva magukkal, mik olyan jok
voltak a frank lovagok nehéz vértezetét, sisakjat
Osszetorni.

Sok id6 elmult azéta derék Paladinok!

A frankok nem viselnek tobbé pénczélt, a
l6por éridst és torpét egyenlové tett.

Nem is azért vannak a frankok Sztambul-
ban, hogy a szent sirt elvegyék toletek, sit in-
kébb Sztambult jottek megvédeni uj hatalmas
ellenség ellen, kit még oroszlan szivii Richard
idejében népnek sem tartottak.

A deriilt kedvii auvergnat nem éllhatta meg,
hogy szemokbe nenevessen e furcsa hadaknak,
mellyek ha Osszetaldlkoztak vele Sztambul te-
metoin, olly sotét arczokkal tekintének red,
mintha féltenék jovendo sirjaikat tole.

Hét még mikor a hires amazon Kara-Giiz
vezénylé lovas csapatjdt, a félig rongyos, félig
aranyos kurdokat végig a Tsiragén palota elétt;
€z a tisztes ranczos agg sziiz, a milyenek ott-
hon Frankhonban legfeljebb harisnyat kitnek,
vagy fiatal unokahugékat kisérgetnek dalidék-
ba, hangversenyekbe ; ez pedig iil a lovon és
vezeti a szakallas férfiakat a csatdba, az a hosz-

.
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szl dérda az oldala mellett csakugyan ugy néz
ki, mintha egy szokatlanul nagy kototiit hozott
volna el magéval. Olyan sokat lehetett nevetni

II.

»Ki vagy te? mi vagy te lengé ingé liliom-
szal? Hol termesz te itt ezen a véres mezén?
Fehér virdag — piros magbdl 2

— En vagyok a bajadére, — felelt a liny a
lovagnak s szemérmesen lesiité szemeit és bat-
ran megcsorrenté oldalara kotott kardjat. —
En vagyok a pusztai virdg, a ki termett es6bol
és napsugérbol s nem ismer atyét és anyit. En
vagyok az, ki ablakod alatt énekel, midén elsé
almodbdl felébredszs éneklek arrsl, a mi neked
kedves: szerelemrél és csatdkrol. En vagyok az,
a ki elétted tédnczol a csengds nakardval, midén
mulatni vagyol, s parancsodra virdgot kot
homloka koriil. En vagyok az, a ki kévédat
megfozi, lovadat felkantdrozza, kardodat kifé-
nyesiti, goly6t ont pisztolyaidba s fehér ruh4-
dat kimossa. En vagyok az, ki este ott alszik
sdtorod nyilatandl, ldbaid elott fekve, ki keze-
det csékolja, és forré konnyet ejt rd, ha felé
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nytjtod kegyesen. En vagyok az, ki melletted
iil gyors paripdn, a midén a csatdba mégy, ki
kardot forgat oldalad mellett, s kettozteti csa-
pasaid, mintha négy kezed volna, s ki utjiba
41l a csapdsnak, a melly teneked volt szédnva, s
ha meghal is, feléd sohajt. . . . En vagyok a
bajadére. . . . Fogadj engemet magadhoz. Hii
rabod leszek a sirig: mulattatlak, ha szomor-
kodol; én éhezem, hogy te elégiilt légy ; én fa-
radok, hogy te pihenj; én virasatok, hogy te
alhass. Ha van néd, azt szolgdlni fogom, ha
van kedvesed, annak izenetet hordok toéled ; ha
nincs sem néd, sem kedvesed, r = .za16d le-
szek. Ha csékot adsz, mosolyt t.. ©' .. arczomon
utdna; ha iitést adsz, akkor sem taldlsz mést,
mint mosolyt. Fogadd el a bajadérét. . . .

Az ifju bajnok megfogd a lydnka kezét, be-
vezeté Ot sitordba, leiiltette kerevetére maga
mellé és igen oriilt, hogy illyen szép fehéf vi-
ridg is terem ezen a véres mezon.

.

A kiirtok riaddsa szol, a harez rdogei be-
leszabadultak az é16 népbe; ember és 4llat meg
van részegiilve, a paripa jobban ohajtja a har-
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czot még, mint a rajta iilé lovag, s a kik leg-
diihodtebbek a harczban, azok a lobogé szivét-
nekes golyok, a mik ugy siiviltenek az embe-
rek kozé; pedig az ¢ életiik csak egy rovid ka-
réj utja, a hol leesnek, ott szétszakadnak.

Hogy ne zajongna hét az él6 ember, kiben
forré vér pezsg, midon a kiirtok kidltdsit, a
kardok csattogédsat hallja?

Amott a sikon, a kék folyam mellett folyik
az iitkozet; szép a dombtetérol nézni, egy egy
négyszogii tomeg hogy valik aprédonként hé-
romszoggé, felét az ellenfél golydi kaszaltak
le. Amott torlé porfelleg kozelit, csak a zdszlo-
hegyek latszanak ki belole, s a kardok élei. Egy
lovas csapat rohan a megfelezett négyszog
ellen.

Megy a vad rohamelore, a paripak sérénye
leng, szikrazik a patké, szikrdznak a szemek, a
kard ugy siivolt a 1égben.

A tdimadd lovas csapattal szemben fényes
sisakok hegyei ragyognak; a hdrmas szurony-
sor villogva mered a rohandk elé.

A jobb szérnyon ketten futnak versenyt a
viharral, de nem sziveik gerjedelmével: a hos
Szaif s a biib4jos szép Nahalim, a kardviselo
bajadére. Egymdsra néznek sziintelen és azt
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gondoljsk magukban : ,ugye egyiitt maradjunk
mindig 7%

,Ha te harczolsz, ¢én is harczolok; ha te
gyozesz, én is gy6zok; ha te meghalsz, én is
meghalok.

A dob megpordiil, a félig elvagott négy-
sz0g vitézei hdrmas tiizet adnak, hdrmas 6l-
doklo roppandst.

Hérom halélos kidltds viszhangzik r4 a ro-
hanck kozott. Sok derék hos elmarad tarsaitol
utdna, sok j6 paripa fut el gazdatlanul a csata-
térrol.

Mind a ketten egymads mellé rogytak : Szaif
és Nahalim, a hosok és paripéik.

Az elsé lovésnél azt kidltd Szaif.

— Allah veled, te szép dicséség!

A méasiknal.

— Allah veled, te szép bajadére !

A harmadiknél:

— Allah veled te szép élet!

Elet és dics6ség egy percz alatt elhagyték
6t, csak a bajadére maradt ott mellette. Fol-
vette 6t karjai kozé, vérzo sebét lefogta kezé-
vel, hiilt ajkait kebléhez szoritd és gyonge tes-
tével védte, hogy az utdna rohané paripak el
ne gazoljak az elesett host.
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A harcz robaja tova megy s ujra visszahu-
z6dik ; 4daz felbosziilt tomegek vivnak ériiletes
csatdt; most az egyik, majd a misik foglalja
vissza a tért. Nyomoru sebesiiltek csonka kéz-
zel, titogé sebekkel hidba riménkodnak egy
ital vizért vagy egy megment$ szuronydofés-
ért, nyomoru haldoklék hidba sohajtoznak Is-
ten utdn, hidba néznek az égre, hidba csékol-
jék a foldet: nincs rdjok gondja sem égnek sem
foldnek.

Csak egy sebesiilt kinlédé nyogését fogja
fel nyugasztalé kebel. Csak a bajadére emléke-
zik meg elesett hosérol. Felveszi 6t karjaiba;
csodalatos erét kért szivétol, hogy ne érezze a
halott terhét nehezebbnek, mint az alvé gyer-
mekét a dajka, és ereje nem hagyta el, mig a
golyézapor, a csatatombolds koziil ki nem sza-
badit4 6t.

Haza vitte sdtoraba, ott puha dgyat vetett
neki, vérét lemosta hiis vizzel, sebeit bekotoz-
geté, s koltogeté édes széval, édes hii vigaszta-
lassal.

Az édes sz6, az apolas életre hozta a sebe-
siilt hést. A holt merevség elhagyta tagjait s
olyan jdl esett neki, midén felnyitda szemeit s
egy szelid, mosolygé tiindért latott maga
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mellett , ki langy kezével orczajat simo-
gatta.

Sokéig fekiidt a lovag nehéz sebeiben. Az
egész tdbor odabb vonult régen, 6t elhagytik
ismeretlen vdrosban; el is felejtették bizo-
nyosan.

A bajadére gyégyitgatd 6t erdokben kere-
sett fiivekkel, miknek hatdsdra biivész asszony
tanitd meg; a bajadére tapldlta 6t gyonge éte-
lekkel; volt a nyakén a szép lednynak hirom
sor arany pénz felfiizve fondira: az egyenkint
eltiint onnan; messziinnen és dragén kellett
hozatni a beteg szdméra ételt és erdsito italo-
kat. Az utolsé pénz is elfogyott: akkor eljirt a
bajadére az udvarokba, a kdvéhdzak pajtdiba,
ott tdnczolt, énekelt, koldult — egy sebesiilt
hos szdmadra, kirsl elfelejtkezett mindenki, ki-
nek nincs senkije, csak 6.

Mert ilyen a bajadére; anydd, ha beteg
vagy ; kedvesed, ha 6romod drdja van; szolgé-
16d, ha éhezel; éber ¢rod, ha alszol; siratéd,
ha meghalsz.

IV.

— Szép bajadére! sz6lt a lovag egy regge-
len, midén ldbara 4llhatott s ép erében érzé
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magét; — hol van kardom ? hol paripdm? hol
vannak harczold seregeink ?

— Kardod ? felelt a bajadére; hajh! az ki-
hullott kezedbél a csatatéren; — paripdd?
hajh! azt golydk 61ték meg alattad; — harczolo
seregeink ? hajh! azok elmentek messzire.

A lovag elbtisulta magédt e széra; hdrom
nap nem szolt a bajadéréhez, harom nap nem
1zlett szdjanak sem étel sem ital.

A harmadikon azt mond4 a lednynak :

— Gyere velem a bazdrra.

A ledny sz6t fogadott szépen. A lovag ment
eldl; 6 kisérte, megfogva karjat, mert még gyon-
ge volt az, és ingadozott.

Kiinn a bazéron iiltek sorban a vén keres-
kedok, pipédikat térdeik kozt tartva, s a mint
Szaif végig ment kozottiik a bajadérével, mon-
dogatak egymés kozott: ,szép ledny, ugyan
szép leany.

Szaif visszafordult e szavakra.

— Szép ugye? ugye szép ledny? — — Ki
ad tobbet érte? — —

A kalmdrok, a kupeczek, a csiszdrok és
szatécsok odasereglettek e széra s megnéze-
gették a lednyt kiozelebbrsl, megtapogattdk
hajit : nem hamis-e ? megdirzsolték arcza
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szinét : nincs-e festve? megkérdezék tole mit
tud?

A bajadére felelt szépen: tud tdnczolni, éne-
kelni, férfiakat mulattatni, asszonyoknak rab-
szolgéldja lenni.

A kalmérok, a kupeczek, a csiszdrok és sza-
técsok igértek érte otszdz, — hatszdz, — ezer
dinart; ekkor odajott egy nagy izmos szere-
csen férfi, jobbra balra taszigilta oket s azt
mondta:

,,Hérom ezer dindr érte!

A kalmirok, a kupeczek, a csiszarok és ¢za-
técsok szaladtak szélylyel és iiltek helyeikre
vissza; a nagy fekete férfi pedig dtvevé a baja-
dére kezét a lovag kezébol, tett helyébe egy
erszény pénzt és elvitte 6t magaval.

Es a bajadére olyan j6 volt, hogy midsn
utoljara rénézett Szaifra, még csak nem is
konyezett. . . . .

Szaif pedig ment — fegyvert és lovat venni
a kezében maradt pénzen s ha utdna nézett a
lydnnak, sirt ¢ helyette eleget.

— Mit siratod ? vigasztaldk a kalmdrok, a
kupeczek, a csiszarok és szatécsok. Elég jo dra-
gén eladtad, hdromezer dinarért.

— Lett volna csak kardom és paripdm, so-
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hajta fel Szaif, nem adtam volna 6t nem hdrom-
ezer dindrért, de héromezer csillagért sem;
sem haromezer hiri szemeiért odafenn a hete-
dik mennyorszédgban !

V.

Ki vitte el, ki vette meg a szép pusztai vi-~
rédgot? Tan valami gazdag kalmar, ki még na-
gyobb 4rért hiszi eladhatni basdk haremének ?
tdn valami esunya piszkos dervis, ki magaval
hordja véarosrul vérosra s pénzt keres vele?
vagy tdn valami bélpoklos nagydur, kinek le-
helletétol elszarad a virag. Ki fogja 6t szeretni?
ki fogja tudni, miné kineset bir 6 benne? Merre
viszik 6t el ? Keletnek-e vagy északnak?

Csak errsl gondolkodott Szaif, pedig volt
mdr kardja is, lova is; de nem birta eltizni szi-
vébol a szép bajadére képét. . . . .

A nagy puszta sik mezén, a tdgas szabad
ég alatt, ott tanydzik a kurd amazon Kara-Giiz,
vitéz probalt harczosaival.

Ott il maga a vitézlé asszony a puszta pé-
zsiton s csibukjabol fellegeket fii az égre.

Sator sincs iitve feje folott, szényeg sincs
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teritve ald: siitheti a nap batran orczéjit, nincs
a mit elrontson rajta, hatvan év rajzolt mar
azokra mindenféle titkos betiit, s megfeketité
azt a pusztdk nyara,azért hivjdk Kara-Giiznek:
barna sziiznek.

Az 6 iilése egy emelkedettebb domb a si-
kon, korille tanydznak bator vitézei leszirt
kopjdik nyeléhez kotozott paripdik mellett.

A derék harczi sziiz, mikor néha leteszi 6lé-
be csibukjit, s tekintete végig fut a lithatd-
ron ; toredezett monddsokat intéz j6 vitézeihez,
miket azok mélyen felirnak szivokbe ; mashova
gy sem tudnak irni.

wLéatjatok ez erdéket itt koroskoriil, a mik
olyan soététek a lathatdron, a mik &arnyékot
vetnek a foldre és az én szivembe. Ezek a fak
itt a mi ellenségeink, nem az emberek. Ezek a
tdk mutatjak azt, hogy iddig van az ozmdn.“

»Nem kellett volna az izldm fiainak soha
eljonni onnan, a hol pusztasig van, s a hol a
pusztak szegélyzetén hajladoznak a pilmék a
szélben. A hivok orszédga csak addig tart, a
meddig a palma és az olajfa megterem. Ezek a
széraz, levélhullaté gyiimolestelen fik, a hitet-
lenek dtkai; a hol ezek kezdodnek, ott az 6 4t-
kozott birodalmuk hatéra van.*
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,Ha elesem a csataban, ne temessetek en-
gem e gyiilolt fak ala, mindenram hullé levelsk
nehezebb volna a mekkai sir kovénél ; ah a kur-
disztani fik nem hullatjédk el fényes leveleiket
soha; nekik Allah 6rok ifjusdgot adott, mint
orok életet az izlam népének; minden eszten-
dsben meghaldst a hitlenek foldének.«

A pusztdk fiai hiven jegyzék emlékiikbe e
béles monddsokat.

Messzirél, a tdavol hagyott véros felél egy
teve jo feléjiik, egyenlo iigetéssel, mellette pa-
ripan nagy termetes férfi lovagol, a teve nyer-
gében iil Nahdlim, a bajadére.

Odaérve a tdborozé csoport elé, a férfi le-
ugrik lovardl, leemeli a bajadérét s odavezeti
a vezérné elé.

Az odaliszk lehajol és kezet csékol a tisz-
teletremélté trnének s elfogult hangon re-
begi 6romét, hogy ezentul az 6 rabszolgédldja
lehet.

— Enyim leendesz, de nem rabszolgdlém :
viszonza neki az amazon ; — enyim vagy, mert
megvettelek ¢és senki sem kovetelhet vissza,
hijjdba is jonne aranynyal tele erszénynyel, nem
adnalak tsbbet vissza. Mert aranyat ér az a
holgy, a ki egészen férfi ellenségével szemben,
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s egészen né kedvese oldalédndl és atkozott az,
a ki az ilyen nét eladja.

— Oh ne 4tkozd, rebegé a bajadére; —
nem volt kardja és parip4ja.

— Mellettem fogsz harczolni mindig, szdlt
odavonva maga mellé Nahdlimot az amazon;
kardot, paripat fogsz kapni, jarhatsz szabadon
a harczban, de fogadd meg én nekem Allahra,
hogy soha hiiteleniil engemet el nem hagysz,
sem félelem, sem szerelem miatt, sem semmi
csabité széra, ha én azt mondom ,,itt maradj!«
Erre eskiidjél meg nekem.

A bajadére leborult arczczal afoldre, s kezét
az amazon kontose szegélyére téve, megeskii-
vék, hogy nem hagyja 6tel semmiért, senkiért!

Kara-Giiz kontose tele volt irva a szent Al-
kordn verseivel.

—- Es most j6l nézd meg arczomat, szolt
Kara-Giiz a lednyhoz. Negyven évvel ez elétt
az én orczédimat is liliomhoz ésrézsdhoz hason-
litdk, vagyok mostan sztros tovisfinak fanyar
fekete gyiimolese, melly megsziirja azt, a kike-
zét nyujtja érte, megoli azt a ki szdjdval ér hoz-
zd. Negyven év mulva majd te is ilyenleendesz.

A bajadére felsohajtott.

— Bdr jonne az id6 hamardbb.
Jokai, véres kdnyv. H. 2
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VI

— Szaleikum Unallah! derék amazon! 4ld-
janak meg Allah minden angyalai s tegyen a
préféta miattad kivételt a természeti rendbol s
holtod utén vigye fel lelkedet a hetedik égbe.

Igy koszontott be Szaif egy napon Kara-
Giizhoz, a fekete amazonhoz, iilvén ugyan azon
a lovon, mellyet szeretdje arabcl vett s visel-
vén azon kontost, mellyet a szép Nahdlim varrt
szdmdra, most mar rongyokkal és harcztépte
szakadasokkal ékesen.

— Udvozlégy ; felelt neki minden ny4jassig
nélkiil a hadakozé ledny. Mit kivansz? Ha bé-
rért szolgalni jottél, azt nalam kevesebbet kapsz,
mint masutt, ha bajra van sziikséged, abbdl
tobbet taldlsz, mint egyébiitt, ha pedig csak
béamulni jottél, rajtam ugyan nem sok csod4lni
valét latsz.

— Nem jottem én zsoldba 4llni hozzad ;
van nekem aranyam, eziistom elég, felelt neki
a torok ifju, bajt sem kérek senkitél koleson,
taldlok azt a magam utjdn is, mennyi kell,
nem is téged nézni jottelek derék holgy; ha-
nem jottem egy szelid lednyzét visszavaltani
toled, a kit egykor megvettél tolem hdromezer
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dingrért, mert ha az egyik kezemet kellett
volna is eladnom, vagy a szivemet keblembél,
mégis 4ruba bocsdtottam volna én azt, fegy-
verre levén sziikségem. J6 karom visszaszerze
mindent, a mit elvesziték; lovam két oldaldn
fiigg ald a tomott zsdk, pénzzel megverve szor-
nyen, és én megeskiivém, hogy dtkozott le-
gyek, ha egy 1j dolmént veszek magamnak,
avagy egy gyongyos nyeregtakardt, a mig Na-
hélimot vissza nem véltottam s jarok addig
azon rongyosban, a mit 6 himzett szimomra, s
mellyen goromba muszka kard, s kopja sok
helyt felfejtette a varrdst. Azért hatdrozd meg
kegyelmed szerint, hogy mennyiért adjad 6t
nekem vissza ; én nem alkuszom, készen fizetek.
Ha kell arany, fizetek érte aranyat; ha kell
eziist, fizetek eziistot, s ha az egyik szemem vi-
ligat kéred, odadom érte még azt is.

Felelt neki Kara-Giiz mogorvén :

— Kobsz6nom azt az dhajtdsodat, miszerint
megengeded, hogy a némberek is feljuthassa-
nak haldluk utédn az égbe; a honnan ket ti
csuf férfiak kizdrva ohajtjitok, valamint hogy
kizdrtdtok Sket ezen a f5ldon is minden jébdl,
adjdtok, veszitek, mint a lovat, vagy a czifra
kontost, mellynek nincsen lelke. A bajadérét

2*
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azonban, a kit keressz, vissza nem adom. Te
tudod j6l, hogy ¢ milyen szép, ez sokat ér, tu-
dod milly bétor, ez még tobbet ér, tudod milly
hiiséges, ez mindennél tobbet ér, és én jobban
meg tudom o6t becsiilni, hogy sem ma megve-
gyem, holnap eladjam, pedig én nem vagyok
férfi, ki benne gyonyorkodom; azért csak kisd
be ujra erszényed sz4jit ; a bajadére nem eladé
sem aranyért, sem eziistért, sem a te két szép
szemeid vildgdért; Stet tobbé birni nem fogod
soha.

A bajadére pedig ott iilt Kara-Giiz ldbai
elott és arczét annak kezére nyugtatd, és sze-
meit nem merte Szaifra felvetni.

Az ifju lovag elfordult a haragos amazon-
tul s nagyokat sohajtva borult le lova nyakdra.

Az amazon pedig érzé, hogy Nahdlim sze-
meibél két forré kinyesepp hul kezére. Még
most is szereti az ifjut.

Kara-Giiz szivében 1j gondolat t4madt.

— Megéllj ; monda a lovagnak. Még van
egy ut, mellyen czélhoz juthasz. A mit mond-
tam, az mondva van. Sem aranyért, sem eziis-
tért vissza nem adom holgyedet; de ha fizetsz
nekem olyan é4rt, a milyet én kivdnok téled,
azért vissza vélthatod 6t. En héromezer din4-
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rért vettem meg a bajadért tetéled, a mennyit
bizonnyal meg is ért. Nem teszek nagy tisztes-
séget a moszkéval, ha azt mondom, hogy min-
den moszké feje megér eziistben szdz dindrt.
Ha teh4t énnekem harmincz moszké fejet sisa-
kostul, szak4llostul ide ldbaim elé raksz; akér
egyszerre, akdr egymdsutin; ezért a dijért
vissza adom neked a leanyt.

Nah4lim forrén szoritd kebléhez az ama-
zon kérges kezét, Szaif pedig délczegen veté
magét nyergébe s ragyogé orczdval kidlta visz-
sza, tova robogtiban.

— Két nap alatt a véltsdgdij ldbaid elstt
van!

g

Olesobb valtsagdij nem létezhet a vildgon,
mint a moszkdk fejei, gondold magdban Szaif,
midén visszalovagolt Kara-Giiztiil vezére té4-
boréba.

A legelso iitkozetben, a legkissebb eléorsi
harczban is elesik harmincz, negyven orosz, a
kozlegények oromest elhozzdk fejeiket egy
aranyért s Kara-Giiz ki van fizetve.

Hosszit haj, rovid ész. Az asszonyok tudat-
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lanok. Ezt Kara-Giiz eldre lathatta volna, ha
Allah csakugyan rendelt volna a némberekbe
lelket. Hdboruban az emberek fejei annyit ér-
nek, mint vaddszatban a fajdtyukoké; levagjék,
hogy elvessék. Ki venné szdmba egy kan-
pulyka, egy gyongytyuk, egy pézsmakacsa
fejét, mellyet elmetszenek , hogy hiisokat el ne
rontsa ?

A mint azonban a tabor széléhez ér, épen
akkor léptet végig két trombitds és egy csausz
a tanydzé hadak elétt s nagy érthetd hangon,
riadé trombitajel utdn felolvassa a vezér pa-
rancsat; melly szerint megtiltatik mindenki-
nek, hogy a csatdban elesett ellenségek fejeit
levagdalja; mert igaz katondhoz nem illik,
hogy megholt ellenségét megecsufolja, és mert
a ki ellensége fejét le akarja vdgni, annak az
elére rohancdk sordbdl hitra kell maradni, a ki
pedig hatramarad, az gy4dva, és a ki gydva, az
megérdemli, hogy fébe l5vessék : ezért, a ki az
fitkGzetbol levagott ellenség fejével tér vissza,
minden személy vélogatds nélkil fobe fog 15-
vetni. Ezt izeni Omer basa, és a mit ¢ mond,
azt 6 meg szokta tartani.

Szaif lovag tet6tol talpig meghiilni érzé
magdban a vért erre a parancsolatra.
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Oh bizony4ra ama némber boszorkdny le-
het, hogy elére létott a jovendsben; vénsé-
giikre a némberek gonosz szellemeknek adnak
helyet sziveikben; mdsként hogyan tudhatta
volna elére, hogy olyan véltsdgdijat szabjon a
bajadéreért, mellyet semmi pénz és ajdndék a
vildgon meg nem szerezhet.

Ime az mi egy 6ra elstt olesébb volt a fo-
lyampartokon hevers kavicsndl, egy 6ra mulva
dragédbb lett, mint a turbanokban forgé gyémént!

VIIIL

Gyurgyevéndl az orosz tdborban kiilénos
mondak kezdtek terjengeni a katondk kozott.

Ejszakénak idején, mikor a hold lemegy,
megjelen a f61dbsl Omér szultén szelleme, 16-
héton, 6si jelmezében, koriillovagolja egy pus-
kalovésnyi tdvolban az orosz vonalokat nesz-
teleniil; l4tjdk, de nem haljak lova dobogdsét.
Néha olly kozel lovagol az utolss orszemek-
hez, hogy pisztollyal lelshetnék; de jaj annak
a mellyik r4 mer 16ni; azt a 16vés utdn nem
talaljdk tobbé helyén, ugy eltiinik. A gonosz
szellem, a legelss szultin hazajare lelke elviszi
6t magdval pokolbeli lova h4tén.
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Vildgosabb fejii emberek pedig azt beszél-
ték, hogy igen is megjelen éjjelenként a tabor-
vonalak alatt egy rejtélyes lovag a tulpartrdl,
ki lovdval 4tasztatva a folyamot, lova patkéi
ald rongyokat kotoz, hogy dobogésa ne hallas-
sék s példatlan vakmersséggel végig liget az
eloorsok elstt, néha olyan kozel hozzéjuk, hogy
ra léhetnek; a lovés soha sem taldlja, s méso-
dikat mér nem l6het az 6rszem; a lovag meg-
foghatlan fensébbséggel nehdny pillanat alatt
megoli azt, hullaikat elhurczolja s a nddasban
elhagyogatja f6 nélkiil. A hulldkon rendesen
csak egy seb taldltatik, a mell kozepén, a mi-
nek okozd eszkozét nem lehet kitaldlni, nem
golyé az, se nem darda, beliil 6ssze van tépve
a seb, mintha az indu dgbogas ldndzsa ejtette
volna, mellyet visszakaptak a dofésbol.

A kurd amazon Kara-Giiz pedig reggelen-
ként megkapta a valtsdgul igért fejeket. Egy
nagy dohdnynyal tomott zsékban szokta azo-
kat elhozni, hogy kiviilrél ne lehessen ldtni,
mi van benne ?

Az amazon meggyozédhetett felole, hogy
igaz pénzzel fizettetik, mind friss vdgdsu fejek
azok, nem sdpadt halottak elorzott részei, a
kiizdelem ¢és haldlkin iszonyd kifejezéseivel
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arczaikon. A legveszélyesebb dugaru, a miért
valaha 4tdsztattdk a Dundt: a talparton ha
megkapnak, felakasztanak, az innensén ha meg-
kapnak, fébe 16nek.

Némelly reggel egy egy sebet is hozott
magéval Szaif; valami késza golyé surolta
testét : szdmba sem vette azt: egy hiivelyknyi-
vel oddbb — és most 6 alunnék ott a mezén.

Nahéalim reszketett miatta! Oh harmincz-
szor kitenni életét a legvakmersbben a haldl-
veszélynek ; a pokol minden rémei koziil hozni
el a valtsag dijat, ez nagyobb szerelem, mint
mennyit egy némber, ki kedveséért eladatta
magit, megérdemelhet, ez nagyobb biinhodés,
mint mennyit egy férfi, ki kedvesét eladta
megérdemelhet.

Egy éjszaka azonban a tortént lovés utén
ott termett régton a lovas orjarat, a rejtélyes
lovag gyors paripan elvégtatott eloliik, s az
el6orsot ott hagyta — holtan. Egy nyil volt
mellén keresztiil 16ve. Tehét nyillal szokta or-
lovéseit tenni s olly.iigyesen, hogy czéljat so-
ha sem téveszté. Ez a méd nem iitstt zajt soha
s hogy titkat fel ne fedezzék, a nyilat mindig
kiszakitotta a holt sebébol.

Ettol kezdve mindig megkettoatetve 4llitdk
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ki az eloorsoket s meg volt nekik hagyva,
hogy egyszerre csak egy 16jon a kizeledére, a
mdsik készen tartsa fegyverét.

Nehény nap mulva szokatlanul féradtan
jott Kara-Giiz tdbordba Szaif: fején a turbdn
még mélyebbre volt hizva, hogy egy vé,gé,s
bekotott helyét eltakarja.

— Két fejet hoztam egyszerre; szolt az
amazonnak, kinyitva dohdnyos zsékjit s oda
dllitva a vezérnd elé az iistokos fejeket. Paro-
séval allitjak ki most az eléorsoket oda at. Két
lovassal taldlkoztam; kiilsn nem akartak egy-
méstél valni, meg kellett 5lnom mind a kettét;
— hanem az egyik kardjival megvégta feje-
met, mig a mésikkal harczoltam: hogy Allah
kettének adjon egy lovat a mds vildgon, a mi-
ért ketten rohantak egy emberre.

Nahélim kényezve borult Szaif véllira s
megcsékold annak miatta nyert sebét, azutin
odaborult Kara-Giiz ldbaihoz s megcsdkold
annak kontosét.

— Létod mennyit tett miattam ; konyorge
a szeret6 ledny, latod, milyen hés, milly bétor,
ne engedd 6t elveszni fogaddsa alatt, engedd
el neki vdltsdgom felét; engedj el csak tizet a
harminczbdl; . . csak 6t6t; . . . csak kettét. . . .



27

Kara-Giiz egyre tagaddlag bélintott fejével.

— Nem, egyetsem: a harmincz kerek szdm,
egynek sem szabad abbdl hidnyzani. En nem
kértem tole igaz gyongyot, a miért a tenge-
rekbe kell leszdllni, nem kértem tole sarkdny-
tollat, a miért a Kaf hegyre kellene barangol-
nia, hanem kértem tole ellenség fejeit, mellyet
ezrével lat maga elott egy parittya-vetésnyi
tdvolban, csak érte kell menni, és elhozni
ingyen. A mi mondva van, az mondva van;
kimondott szavat senki sem nyelheti vissza.

— Akkor én is fogok neki segiteni, monda
a ledny kipirulg arczczal. Ketten hamardbb ké-
szen lesziink.

— Azt megengedem, szélt Kara-Giiz. A
szereték kezeit csékolték érte.

IX.

A két harczos tdboron til, az utolsé &r-
szemeknél van egy kis sziget a Dundban, part-
jal csupa eziist levelii nydrfabokrokkal benéve,
belsejét magas jegenyék suddrai korondzzak.

E kis sziget kizelebb esik az oldh parthoz,
mint a t6rokhoz; az oroszok gyakran bejarnak
oda tiizi fat vigni, dereglyékkel; tigyes tsz6
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egy huzamban oda és vissza tiszhat 6t percz
alatt.

A sok regében gyonyorkods moldovanok
azt beszélik, hogy ott azon kis szigeten valaha
egy tiindér lakott, gyonyorii héfehér habledny,
ki még most is feljar ollykor a habokbdl, ki
szall a partra hosszi hajat szdritani, s énekel
biibdjos dallamot; de nem j6 azt meghallani
emberi fiilnek és szivnek, mert konnyen meg-
rontja magat a csodés habledny miatt.

Igy beszélik azt a haldszok a nddkunyhok-
ban, hova ollykor betértek a messzire elpor-
tyazo orosz kémjaratok.

— Bércsak ilyenkor jonne elé az a hab-
ledany; mondogaték magukban ajé hadfiak. Az
orosz fiil és sziv nem olyan tilsdgos érzékeny,
hogy megromoljon szép ledany éneke miatt.

A kivéinsdg egyszer beteljesiilt. Két fiatal
kozdk lovagolt a sziget mentében végig az oldh
parton, midén téveteg ének hangjai iiték meg
filleiket. Megallitak lovaikat s figyelni kezd-
tek red.

Es ime az eziist nyérfik siiriijébsl egy kar-
cst szép holgy alak j6 ald a partra, énekelve
gondatlanul, mintha senkit sem sejtene magén
kivil a vildgon.
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A parton fekiidt egy fiatal kidiilt jegenye,
sudardval a viz f6lé hajolva; a tiindér, vagy
ledny, vagy akdrmi volt, végig lépdelt apré
ldbacskdival az ingatag fan; olyan kénnyiinek
l4tszott mint egy madar, a fa alig hajolt meg
alatta; azutdn leiilt a fa suddrhegyére, a hogy
csak a tiindérek tudnak iilni s kis papucsait
levetve, hofehér labait aldmerité a vizbe.

A két kozédk ur leszallt lovairdl s megkoté
azokat egy fahoz.

A tiinemény mindig gonoszabbul kezdé vi-
selni magdt; leoldd turbédnja tekercsét fejérol,
levette a kis piros foveget s hosszu fekete haja
végig omlott hajladozé termetén, a viz szinét
soporve gazdag fiirteivel.

Azutén leoldd 6vét karcsu derekardl, ki-
kapcsold lenge Oltonyét, azt felakasztd a fa
magasabb 4dgdra: csak egy konnyi patyolat-
lepel maradt észvesztdé termetén.

A biib4djos nympha mosolygva nézegeté
sajat kedves képmadsdt a hab tiikrében, melly
visszamosolygott red, tgy ldtszott , mintha
egészen ovele volna elfoglalva, ohozzé éne-
kelne, felé kaczérkodnék. Es midén a vizbe
bocsitkozik is, mintha ezt a kedves képmdst
olelné meg, melly vele egyiitt eltiinik a viz
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ald, egész fejéig, egész ajkdig, hogy egymdst
megcsdékolhatjdk s vele egyiitt kiemelkedik
egyszerre, a mint a fordé ndjisz a hajlé jege-
nye suddrral hintdlja magat, gombolyii valldig,
karcsu derekdig, s egész termetével.

A lyanka tgy kaczag magdban e mulat-
sdgon.

A két kozdk ur Osszeszélt a tulsé parton,
jobb felsl keriiljon az egyik, balrél a masik,
dtusszanak a szigetre; ezt a tiindért elfogni
nem lenne utolsé préda.

A bokrok kozott leraktidk fegyvereiket, ne-
héz felsltonyeiket s a vizbe bocsitkozva csen-
desen megkeriilék a kaczagé tiindért.

A két {6 sebesen haladt a viz felett, mindig
jobban kozelitenek a lednyhoz; egyszerre fel-
sikolt az, a mint észreveszi ¢ket, s elbocsatva
a jegenye sudarat, eltiinik a viz alatt.

A két férfi még egy perczig halad a sziget
felé, akkor az egyik egyszerre felkapja két ke-
zét a viz f6lé, a szdjdba téduls viz elfojtja kidl-
tédsdt s azutdn elmeriil a viz ald. Néhdny pilla-
nat mulva a masik is elbukott.

Azutédn nem sokdra ismét felmeriil mind a
két £ s tiszik csendesen oddbb, csakhogy ar-
czal felfelé forditva, mint a holt emberek szok-
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tak. Az 6rvényls viz arra viszi ¢ket, a merre
folyasa tartja.

A gonosz tiindér mér ott vérja oket a parti
sarkantyndl, hové a viz minden holt terhét
kiveti, s fehér wjjai kozt pengeti azt a vékony
kis éles kést; — csak két dofés volt, nem esett
benne csorba.

A valtsdgdij szdma ismét szaporodott ket-
tével.

X.,

A valtsdgdij harmincz nehéz szdmabdl
csak hdrom hidnyzott mar; a tobbit beszerez-s
ték — o6k ketten. -

Két babon4ds réme volt az orosz vitéznek;
a tdbort keriilgeté kisértet s a Dundban fiirdé
tiindér. Ez mind a kett$ j6 vitézek vérét szom-
Jjuhozta.

Csak hérom fej kellett még a sokhoz. Hisz
ennyit ajdndékba is adhattak volna az oroszok;
6k meg sem érezték volna; két szeretd sziv
pedig egymaésé lehetett volna.

Ilyen 6ssze nem féré két fogalom a harez
és a szerelem. Ez csondes, nesztelen virdnyok-
ban gyonyorkodik, az véres, feldult mezokben,



32

ennek deriilt felhétlen ég kell, annak zivatar
és csattogé mennydorgés; ennek jelszava:
,maradjunk egyiitt orokre,“ amazé ,ketténk
koziil egy itt marad.

Az oroszok féereje elhuzédott Besszard-
bidba. Azon kozben parancs érkezett a szer-
d4rtél, hogy a torok seregek egy része menjen
4t Krimidba, més rész érizze a bolgar partokat.

Kara-Giiz csapatja dtkiildetett a félszigetre;
Szaif pedig Tulcsa alatt maradt az nkénytes
csapatokkal. .

Nem torédnek azzal a hadvezérek, hogy
ilyenkor szereté sziveket vélasztottak el egy-
mastol.

Alma, Inkerman, mind szomord hangzésu
nevek lehettek a Duna mellett tanydzé torsk
vitézekre, mert azokkal dicséség volt ossze-
kotve, de szdzszor szomort lehetett Balakla-
vdé; a torok seregek megfutottak ottan. —
»Ha mi ott lehettiink volna ! sohajtdnak az itt
maradottak olyankor. '

Hat még a kit egy erisebb gyétrelem is
kinzott, az elbusult Szaif milyen keservesen
nézhette a lassti nap jardsat, kelését, melly a
sietok kedvéért nem akar egy nap kétszer fel-
jonni az égre.
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Milly tiirelmetleniil jart lovdval végig a
Dunaparton, a honnan messzeségig nem lehe-
tett ellenséget latni. Hogy imddkozott proféta-
jéhoz, hogy kiildjon szdmdéra ellenséget, bar
csak egyet, csak kettst, akdrmilyent, csak hogy
orosz legyen.

A proféta kegyes volt és kiildott neki egy-
szerre harmat.

A mint éjszaka szokdsa szerint a partokon
kalandozott, ime a sotétség oltalma alatt hdrom
lovas orosz vitéz evez 4t egy dereglyén, kik
az innenso partokon egy Kkiesinyt koriil akar-
tak nézni valami elvinni val$ utdn.

Mint az éh-diithodt farkas, melly hetes kop-
lalds utdn beszorul az erdoériil a falu végekre s
¢hséges phantasidjaban csak egy kecskedogé-
rol dlmodik és ime cgyszerre eldtte teremnek
a gulydk hosei, a nagy erds bikak, egyszerre
harom; dréga j6 falat mind a hirom, de ve-
szedelmes falat.

Az éhség csabitd, a szdm elijesztd; harom

egy ellenében,
Szaif ¢ldlkodva kovette a lovagokat, az €]

sotétjében mindig hituk mogott maradt, a
kard kezére akasztva, mind két pisztolya mar-
kédban.

Jékai, véres kényv. I. 3
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Utjokat elvdgta mér a dereglyétsl, a vad
meg nem menekiilhet vaddszatél tobbé; de
hit a vaddsz megmenekiil e a vadtol?

Allah segits, Allah segits! mondogatd a
lovag magaban, halkan kozelitve az elstte ha-
laddkhoz, s elszanva magét a haldlra; — azok
sokdig nem vették észre, egymas kozott beszél-
getvén.

Egyszerre, mint az éhes fenevad, rdjuk
rohant a szilaj lovag, kengyeleit paripsja olda-
laiba végva; azok rogton hatra fordultak, ha-
rom karabin 16tt egymés utdn, a golydk ott
fiityolték Szaif koriil a haldl csodédlatos accord-
jait : furcsa énekes az a haldl, tud fiityslni vé-
konyan, vastagon. Egy sem taldlta a lovagot.

Ekkor 6 16tt egyszerre mind a két kezével.
Egyszerre két ellenére.

— Allah akhbar! ezek j6 lovések voltak.

Két vitézzel jobbra balra tdnczolt a paripa,
egyik lefordult nem messze lovardl, sarkantyu-
javal kengyelvasiba akadva, a mdsik elsre
bukott lova nyakara, kardjat kiejtve kezébol,
és ugy tett, mint a halottak tesznek.

Allah akhbédr! csak egy vanegy ellen, kard
kard ellen, férfi férfi ellen.

A fekete éjszakdban Gsszecsap a két kard
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egymissal. A kiizdés nem latszik, csak az dtkos
4d4z kardcsattogds hangzik szerte; az aczél-
t6l hdnyt szikrék oda vildgitanak néha a vi-
vék arczaiba.

J6 vitézre akadt a torok lovag. Hos, a ki
Shozzd méltd, a ki nem jajdul el, a midén sebet
kap, hanem visszaadja.

Egyik férfi sem adott hangot a viadalban.
Némén fogadtdk a sebeket, miket a sotétben
kaptak.

Egyik sem tudta, jol végott-e! csak adta, a
mit a mésiknak szant.

Olyan kozel voltak mdr egymdshoz, hogy
a kardnak nem lehetett hasznit venni, egy-
szerre izmos karjaikkal ragadtdik meg egymadst.

A heves tusakoddsban egyik a masikat le-
rantd a nyeregbol, a két paripa horkolva allt
félre, mig gazddik ott fetrengtek egymdssal
kiizdve a porban.

Az orosz elérantotta csizmdja szdrdbdl két
élii kését, Szaif is hozzdjutott gorbe handzsér-
Jéhoz, s mig a két férfi {balkezével ellenfele
jobbjat iparkodott a diéféshez jutdstdl vissza-
tartani, jobbjdval azon torekedett, hogy ellen-
felét a neki szegzett késsel haldlosan sztrhassa
meg.

3*
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Mindaketten egyenld erejiiek voltak, egyen-
l6n vitéz, egyenlon iigyes mind a ketts. Hol az
egyik, hol a masik keriilt feljiil, labaikkal 6sz-
szecsimpajkézva, fejeikkel, derekaikkal egymaés
mellét feszitve, de fegyveres kezét nem birta
egyik is a mdsikébdl kiszabaditani.

A mint igy erofeszitve kiizdottek a foldon,
kolesonosen kifirasztva egymast, az orosz vitéz
megszolalt:

— Bajtars! Te is jo vitéz vagy, énis az
vagyok; mind a ketten jé katondk. Hagyjuk
abba a versengést ; bocsdssuk el egymast lovagi
széra s menjiink jobbra balra, ki honnan ide
jott.

Az orosz e perczben felyiil volt és Szaif
mellén fekiidt, de Szaif 6sszecsikorgatd fogait
és azzal felelt neki, hogy mint a fenevad, val-
l4ba harapott ellenfelének.

Az elnyogte a fajdalmat s djra szélt ellen-
feléhez :

— Egyikiink sem gyozheti le a mésikat,
minek kiizkddiink itt tovabb? Sebeinken 4t
elvérziink, mind a ketten elvesziink itt. Bocs4s-
suk egymdst. Te zsdkmanyt taldlsz eleget két
bajtdrsamn4l, legyen az a tied. Ha kell, még
az ¢én részemet is vidd magaddal; hagyjuk
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abba ezt a tusdt. Legyen fegyver és paripa
tiéd.

 Ekkor Szaif visszaszélalt, horgs, haldlra-
szant hangon.

— Nem kell nekem sem zsdkmédnyod, sem
fegyvered, sem lovaid ; kell nekem egyediil a
te fejed. Ez a te beszéls fejed. Vagy te vidd
el az enyimet, vagy ¢én viszem a tiedet! Mert
nekem csak a fejed kell.

Es ujra folyt a kétségbeesett dulakodés.
Szaif hasztalan kiizdstt ellenfelét lehdnyni ma-
garol; sulyosan fekiidt az rajta, mint a boszor-
kany; a fold koriil nedves és sidros volt mar
koriilok a kifolyt vértiil, egész técsa, mellyben
keresztiil kasul hengerdztek; végre Szaif las-
sankint kimeriilni l4tszott, balkeze nem birta
mér elég erésen visszatartani ellenfele jobbjat,
a veszedelmes kés hegye mdr az eleven testét
érte, végre egészen aléltan teriilt el alatta, s
karjai inaszakadtan hanyatlottak ald.

De azon pillanatban, hogy az orosz fegy-
vere oldaldba furédott, hirtelen kiszakitd jobb-
jit aldla s egy kanyaritdssal ugy leszelte fejét
torzsokérsl, hogy az messze elgordiilt onnan,
csak a vonaglé hulla maradt rajta, az olda-
ldba iitott kést tartva kezében, mint a meg-
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olt dardzs, melly a sebbe szakitd mérges fu-
lénkjat.

Szaif lehdnyta 6t magardl; a kést kivonta
sebébol, megmérte, meddig volt elevenjébe
iitve. Gyermekség! Alig 6t hiivelyk. Turban-
javal hirtelen bekoté a sebet; azutan Ossze-
szedé a fejeket, a hdrom utolsé fot, melylyel
tartozott; feliilt nagy kinnal lovdra, s még
sotét éjjel bevanszorgott satoraig.

Ott leemelteté magdt szolgdival a lérdl, s
behitta magédhoz megbizott lovdszat és azt
mondta neki.

— Fogj édes fiam Ali, egy nagy olajos tom-
16t, toltsd meg azt legfinomabb olajjal, tégy
rézsa és nardus levelet kozé eleget, hogy jo
illatja legyen. Akkor emeld le lovamrdl azt a
himzett erszényt, mellyben vagyon harom ispa-
héni dinnye, édes, zamatos és érett, s bocsdsd
bele a tomlsbe, pecsételd le azt Slommal ers-
sen. Vedd turbdnombdl, a mi erszény ott van,
fogadj magadnak egy hajét s vitorldzz 4t a
tomlGvel a tatir Krimbe, hol most gyaurok és
igazhivék dicséen és dicsteleniil verekesznek ;
keresd fel ott a derék amazon Kara-Giizt, és
add 4t neki e tomlot. Mondjad, hogy én kiild-
tem azt neki. Magam szakitdm le az ajdndéko-
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kat szdraikrol; derék érett gyiimoles mind a
h4rom, kivalt a harmadik, a legdrdgdbb volt
nekem. Mondjad, hogy iidvozlom az asszonyt.

A lovasz végrehajtd a parancsot, Szaif pe-
dig ott fekiidt az 4gyon, s bagyadtan hajtd le
halavény fejét karjara, miként ha mondand :
még itt is van szdmodra egy megérett gyii-
moles, oh kegyetlen asszony !¢

XI.

Véres, eredménytelen volt a harcz.

Tizezeren hullottak el, a nélkiil, hogy tud-
na valaki, miért harezoltak ?

Nem azért siratjik oket, hogy elestek, ha-
nem azért, hogy hasztalanul estek el.

A fold virdga voltak s a fold tragyaja lett
belsliik.

Az oktalan jégeso leverte ¢ket.

Alkonyat felé érkezett meg Ali a szovetsé-
ges gyaurok tdbordba; reggeltol kezdve hal-
lotta pedig a hajorul a dithodt 4gyuzdst, a mit
a szdrazon folytattak.

Rogton sietett Kara-Giizt felkeresni.

Az amazon épen akkor lovagolt vissza sd-
tordba, midén Ali megérkezett.
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Csak az 6 sdtora 4llt, a tobbit koriile ‘szét-
szaggattak a bombdk, a szél jatszott a kard-
kon akadt rongyokkal.

— Nézd asszonyom, csapatod sdtorai hogy
szét vannak tépve, szolt Ali, a midon iidvozlé
a némbert.

— Nem lesz réjuk tobb sziikségem, felelt a
kurd ledny.

— Taldn jobb lakdst nyertek vitézeid?
kérdé Ali.

— Valéban jobb lakdst nyertek. Felelt
Kara-Giiz.

Ali 4tadta neki a Szaif 41tal kiildott diny-
nyéket az olajos tomlében ; Kara-Giiz bevitte
azt sdtordba s ott szétlanul nézegette a levi-
gott foket, azutdn ismét kijott s azt kérdé
Alitél:

— Urad nem mondta, hogy vidd vissza a
kivaltott lednyt?

— Maga jott volna, de azt hiszem, hogy
faradt volt; ezéta taldn ki is pihente magit.

— Jer hdt velem, monda Kara-Giiz, lovdra
iilve, mellynek kantdrjit fogni még csak egy
lovédsz sem volt jelen s kilovagolt Alival a csa-
tatérre, mellyrél mdr akkor elfutott a harczi
robaj, csak mint tdvoli zivatar engedve még
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lattatni egyes villandsait. A dulakodédsban kifé-
radt tomegek mindeniinnen tértek haza; a ka-
tondk egy egy sebesiiltet vittek fegyvereikre
fektetve.

A mint végig 1éptettek a mezdén, Kara-Giiz
gyakran mutatott hol jobbrul hol balrul egy
egy elesett miiziilmén holttestére.

— Nézd, ez is az enyim volt, még ma ez
is élt.

Ali lassankint megszamldlt kétszdzat s
mentiil tébbet szdmlalt, szive anndl nehezebb
lett tole.

Végre egy zold halom aljiban leszdllt lova-
rél az amazen s nehdny lépésnyire vezetve
még Alit, egy siirti tamarisk bokrot szétvé-
laszta maga elott, s ott a szép zold fi kozott,
ott fekiidt Nahdlim egyediil.

Szép fehér keblén az 6ltony durva ldnd-
zsédktul Osszeszaggatva, szép hosszi selyem
haja fennakadva a tovisekben, gyonge halviny
arcza még most is rézsaszin, csak az ajk halo-
vany, s a vékony szempilldkon 4t, mint a hold
a kodon kéklik keresztiil a két halott szemesil-
lag; de az a fehér kéz, az a szép fehér kéz még
most is erdsen szoritja a kardot, azt a piros
kardot!



42

Kara-Giiz lehajolt hozzd, betakarta keblét,
megcsokolta arczat és monda Alinak :

— Ime itt van a lydny.

S csak alig hallhatén susogta utdna :

— O volt az utolsé.

Azzal felemelték 6t ketten Kara-Giiz lovéara
s visszavitték a taborba; az utolsé hését Kara-
Giiz csapatjdnak.

A tobbiek bizonydra mind jobb lakdst
nyertek.

Azon az éjszakdn balzsammal és drdga
kenetekkel fiiroszté Kara-Giiz a szép odaliszk
hulldjat; mdsnap bucsut vett a vezérektol:
elvégezte kiildetését: a kiket elhozott, meghal
tak mind, tartozdsuk szerint a csatatéren;
tobbre e vildgon nem kotelezték magukat. Az
utolsé hulldjat elviszi annak, a kié éltében
vala.

Valéban az 6vé volt, mert lefizette az 4rdt
azutolsd pénzig.

Nem kellett aggdédnia, hogy elvihesse, mert
tél fagya volt: a holt odaliszk szép arcza szép
keze olyan volt, mint a ko.

Midon a Duna mellékén megérkezett Kara-
Giiz Szaif lovdszdval, elkezdének tudakozédni
a bédtor ifju utdn. Egy vén mozlem katondt
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szolitott meg Ali a mecset elétt, ki Szaifot
szolgdlta sokdig.

— Hol var rednk uram Szaif?

A vén katona elobb megtoriilte gyenge
szemeit kaftdnja ujjaval, azutdn igaz torokhoz
ill6 széval felelt:

— Valéban, a hol 6 vdr redtok, oda mind-
nydjan elfogtok menni; nem is tiirelmetlen ott
a varakozds, mert r4ér mindenki az idétiil.

Es. azutén elvezette o¢ket ki a cziprusfik
erdeje ald, a hol azok a kis hosszikds halmok
vannak, a mik alatt olyan tiirelmes a véarako-
zds s ott megmutatta nekik, hogy mellyik
cziprus és mellyik turbénos fejfa az, a melly-
nek oltalmédban a hés Szaif varakozik az utdna
kovetkezokre.

A fejféra pedig ez volt irva.

y2Dédmeh Allah!

Itt fekszik Szaif, Oglanli fia,
ellenségek réme, a kimeghalt, mert
hés vala«

Kara-Giiz felbontatd a sirt, s a mint a ki-
deszkdzott boltban feliiltetve fekiidt a hds,
arczczal keletnek forditva, azt a mdsik hulldt
odafekteté melléje; elfértek mind a ketten a
sirban, s a mint egymds mellé tették oket, ugy
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tetszett mind a hdrom él6nek, mintha a két
halott arcz elkezdene mosolyogni.

,Mash Allah !«

Ismét behantoldk a sirt, visszadllitdk a fej-
fat helyére: annak a tulsé oldaldra pedig oda-
véseté Kara-Giiz:

witt fekszik Nahdlim, ozmanok vi-
rdga, gyaurok tévise, a ki meghalt,
mert szeretett. . .. ..

Démeh Allah« . ..
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A gyerkocz.

— Képes-e 6n kiszivni egy valédi porto-
rico szivart, fiatal bardtom? Merhetem ont
egygyel megkindlni? Nem olyan szelid biz ez,
mint a dajka teje s egy kicsinyt foleszi a szé-
jat; de gyermekkoromban én is igy prébéltam.

— Kosz6nom a szivart ; dohdny fiistot bé-
mulni még nem tanultam ; de a kilstt pisztoly
fiistjébe nézni igen, s ha ezt ajanljak, azt elfo-
gadom.

— Lelkemre! ez a fiu fogakkal jott a vi-

.......

Ez a rovid szévéltds a Szebasztopol eldtti
angol tdborban tortént, tobb szérakozds végett
osszegyiilt tiszt tdrsasagaban, kik egy szép
novemberi nap délutdnjat arra haszndltik, hogy
a vizarkokban felszedett hetes sarat kissé le-
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verjék magukrél, s megtudjik, hogy milyen
sebesen halad a vildg hdtrafelé, azalatt mig
0k nagy firadsdggal haladnak elére.

A megsz6lité egy élte javdban levé katona
volt, Egerton ezredes, hajdan sipoy vezér Ke-
let-Indidban, egy magas, roppant termetii férfi,
a kinek csak azért kellett gyalog jarni, mert
16 nem termett aldja; minden 6ltony csaknem
szétfesziil rajta, s vdllai olly szélesek, mint
Atlaszé, ki a vildgot hordja rajtuk. Kemény
vondsai sotétek a naptul s veresek a hidegtiil,
de még sitétebb és veresebb azokon a dacz és
biiszkeség, melly minden mozdulatét bélyegzi,
s konnyen kotekedd elbizottsdgnak is volna
nevezhetd.

Az pedig a ki visszafelelt, egy fiatal, csak-
nem gyermekded katona; tiszti vallrézsdval és
kardrojttal ; s a legszelidebb tej és rézsa arcz-
czal, nydjas kék szemekkel; kinek még a nyak-
kendgje is gy 4ll, mintha édes anyja kototte
volna azt meg gyongéd gondoskodé kézzel; s
mintha litnd az ember ez arczon azt a gyon-
géd csokot,a melly azt tetszik mondani: ,,gyer-
mekem, éltedre vigydzz; gyermekem, anyddra
gondolj, gyermekem meg ne haljl«

Epen jokor jott a gyerkocz! épen javaban
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diihongtek a régi prébalt katonak, a viharban
edzett vitézek, hogy korményuk satnya ifjon-
czokat kiildoz kozéjitk tiszt-tdrsakul, kiknek
egyéb érdemiik sincs rangjaikra, mint a tiszti
patens, mellyet pénzen vettek, a midén épen
odavetddott ez ifju arcz, ki mint ldtszék, csak
most érkezhetett, mert egyenruhdja még egé-
szen tiszta volt, és inggalléra fehér.

— Ez a kolyok tetszik nekem; szolt Eger-
ton ezredes, midén az ifjoncz kipirult arczczal
oddbb ment. Megldssatok, nagyon hamar éreg
ember lesz beléle.

— Hogy érted azt? kérdé tsle egy mdsik
tiszt.

— Ertem oreg ember alatt azt, a ki kozel
van a halalhoz. A ficzké azok koziil valénak
latszik, a kik azért jonnek hébortba, hogy a
legelsé ostoba golyét, melly emberét keresi,
elkapjak.

— Ne féltsd tole; vigasztald egy hérihorgas
irlandi tiizértiszt. Majd megszelidiil, haegy gra-
natot hall a feje folott elfiityiilni, egy ilyen tii-
zes bibiczet, a mi a levegében sipolva keresi a
fészkét, a hova leszdlljon, s ha egypar bombait
hallott szétpattanni, visszakérezkedik nagy-

hamar édes anyjahoz.
Jokai, véres kdnyv. IL 4
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— Annyi sem kell neki, vigott kizbe egy
utdszszdzados , kinek mindenféle szinii volt
mér a kab4tja a soknemii sért6l. Alljon ki csak
egy éjszakdt a futédrkokban, mint el6orsi tiszt;
majd mikor térdig belefagy a sdrba, s az dzott
ruha crystallizlédik rajta, mintha czukorral
volna kandirozva, tudom sirva emlegeti az
oregtiti kandallcjat.

— Mi4r most képzeljen magédnak az ember
egy ilyen gyereket {az’ iitkizetben, szolt egy
sebhelyes lovas tiszt mind ezekhez; — a hol
ember-ember ellen kell kiizdeni,a hol szurony-
doféseket és kardesapdsokat osztogatnak, mi
lesz ott egy ilyen tacskobdl, a ki most szokott
meg a tandr skutikdja elsl?

— De ki fogja meg szegényt, ha egy olyan
zivatar kerekedik, mint a minapi volt; tréfd-
1626k a tdbor legvigabb vitéze, Brownie; —
szegény kis fiut elkapja a szél s a tengerbe
viszi, ha meg nem kotteti magdt valami dgyq-

A tisztek még azutdn sokdig tréfiléatak
egymds kozott a fiatal vitéz felett s mindny4
jan abban egyeztek meg, hogy majd elvirjdk,
meddig 4llja ki a sarat? Az els¢ héten kétség-
teleniil benyujtja elbocsdttatasdit, vagy
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futdrnak kiildeti magdt haza lord Raglan
idojardsi tuddsitdsaival, vagy leghizelgsbb
esetben, mint marodeur jut Balaklavéba, a
derék miss Nightinghale dpol6 kezei kozé.

3%

* *

Rut, gyaldzatos éjszaka kivetkezett e napra,
az esé szakadt egész hajnalig, hajnalban azu-
tan neki kerekedett egy hideg északnyugoti
szél, melly keresatiil-kasul jarta a sziveket és
koponyegeket, s reggelre csonttd fagyott min-
den sar; a derék katondk pedig a vidrkokban,
kiket tiz 6ra hosszat lucsokka aztatott az énas
eso, olyan szép ragyogé mdzt kaptak felolts-
nyeikre jégbol, mintha csakugyan czukorral
volnanak candirozva. A kponyeget nem facsar-
ni, hanem t6rni lehetett, s a kinek esizma volt
a ldban, annak olyan volt a ldba, mint az ele-
fanté a rafagyott sartdl.

— God bless us! dormogé magédban az
irlandi tiizértiszt, sarujait iitogetve egymads-
hoz. Most szeretném csak, ha a pater itt volna
s beszélne valamit a pokolrdl; az is adna va-
lami meleget. Csak legaldbb fiitemi lehetne!

Ezt a fiités sz6t 4gyidira érthette; a jé ke-

4*
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f

resztény! maga fazik és mégis ellenségeinek
akar fiiteni.

— Valjon mi lehetett a tacsk6bol? mor-
mogd unalmdban. No az, tudom, hogy belefa-
gyott a sarba, ugy kell kiolvasztani belole.
Ezéta nyilvan a beteg rovdsraj iratta magdt.
Szegény fitcska, nem tudom hizott-e valamit
az orrdra? Sajndlndm, ha az dérra megveresed-
nék, vagy épen lefagyna.

Reggelfelé elkezdték azambulenceok sorba
szedni az éjszaka megbetegiilt katondkat a
viarkokban. Ez igazin gonosz éj volt: egyik
szekér a masikat érte. Cholera, hagymiz és
tiidolob tizedelte meg a katondkat; a kinek
csak keze laba fagyott el, az még ott maradha-
tott béatran.

— Valjon szegény kis suhancznak ki fézott
ma theat, ha a gyomra megfijdult? tiinsdék
magdban tréfisan a tiizér, a mint a szdmos
beteghordé szekeret végig nézte. Ha tudnd ezt
az édes mama otthon !

Nem sok4 kellett azonban tiinédnie aggo-
dalmai térgya felett, mert az nagy bamulatira
sajit maga jott eléje, még pedig tulajdon l4-
bain; arczai igaz, hogy pirosak voltak a hideg-
tol, de orra épen nem volt lefagyva, sét még
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csak shawl sem volt tekerve nyaka koriil, ha-
nem a tegnapi konnyii nyakkend$ volt rajta
csokorra kitve, melly kétfelé engedte vélni
ingelejét, gy hogy fedetlen melle egészen
kil4tszott rajta. Kiillonben semmi véltozds sem
latszott az urfin, a patent sdron kiviil, mellyet
Balaklava et comp. ingyen liferdl a szebaszto-
poli Gsszes tabornak.

— Egerton ezredes kéreti ont magéhoz:
sz6lt az ifju tiszt a tiizér parancsnokhoz, tiszta
csengé hangon.

Valéban, még csak el sem volt rekedve.

— On a vidrkokban t6lté az éjet? kérdé
csodédlkozva a tiizértiszt.

=_"Ott.

— Onoknél nem esett az esd ?

— dlsett

— Hat a szél fijt-e ?

— Fujt.

— Nem taldlja 6n, hogy hideg van?
— Nem.

— Taldn mégis jol tenné, ha ingelejét osz-
szegomboln4.

— Sziikségtelen.

A két dalia ezalatt haladt egymds mellett,
a fiatal hadnagy lathaté konnyiiséggel, melly
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ruganyos léptein, szabad lejtésén észrevehett
volt; a tiizér pedig azzal a nehézkes czammo-
gassal, a mivel szokott az ember télen nagy
botosokban, hosszit kiponyegben, kiillott 14-
bakkal jarni.

A tiizér csak azért is beszédet kivant kez-
deni, hogy térsa ne jarjon olyan sebesen.

— Uram! On igazdn nem fazik ?

A fiatal tiszt mosolygott. Olyan jol illett
piros gyermekded orczaihoz ez a mosolygas.

— Legkevésbé sem. Ez még nagyon szelid
id6jérds.

— K6sz6nom ; mit nevez 6n akkor kemény
idonek 7

— A milyen példdul 4j Seeland, és a Beh-
ring 6bol tdjékan szokott lenni.

— Volt 6n ott?

— Igen: a mult évben, a Franklint kereso
expeditiéval, mint 6nkénytes.

Ez méar magasabb véleményt adott az
ifjoncz felol. A ki azon utat onkénytesen meg-
tette, az til van a jégprdébdan. Annyit meg-
kellett neki engedni, hogy a hideget kiillja.
No de még ettsl a tulajdonsdgtél nagyon
messze van a j6 katondig. Ahoz még személyes
batorsig, testi erd, iigyesség, hideg vér és
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tobb eftéle sziikséges. A tiizér elhallgatott s
vigasztalta magét azzal, hogy ennyi kelléket
még sem szerez valaki tizenhat éves kordban.

Nem sokéra odaértek Egerton ezredeshez,
ki a vidrkok mogott gorongyokbesl alkotott
barlangban iilt tobb kizelbol vald tiszttel s azt
a napi parancsot kozolte velok, hogy miutdn
épen most érkeztek jo fiistolt cervelat kolbd-
szai, azokat o¢neki hevenyében siessenek el-
kolteni, obligat rostopsin és arak-kortyocskédk
mellett.

A parancs egész készséggel 16n végrehajt-
va, a fiatal tisztecske kivételéig, ki azt allit,
hogy 6 napjaban csak egyszer szokott enni,
akkor is csak vizet iszik.

Képzelhetni azt az drids kaczajt, a mi e
szavait kisérte.

— Terringettét, ifju ember! gy 6nt elfogja
fijni a szél! tréfalézék az egyik tisat.

— A nem evett és nem ivott katona rossz
katona, monda a mésik.

Egerton maga is hijjaba tett neki kiilon-
féle toasztokra ajanlatokat, a hogy szoktdk fia-
tal embereket az ivdsra ravenni; hogy igyék a
hdzi gazdéért, igydék Szebasztopol bevételeérty;
igyék a legkecsesebb kirdlynoért.
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— Igyék hdt on aszeretéjeért! kidlta végre
az ezredes, unszolva a tele poh4rral.

Az ifju még jobban elpirult.

— Nines szeretém.

— Szép azt eltagadni, de a nyitott ingelé
elarulja, hogy ott valamit visel. Nos? nem
valami zsindr ldtszik ott ki, a min valami me-
daillon csiigg, a miben ismét valami szép arcz-
kép van rejtve: vagy csak nem visel 6n amu-
leteta nyakdban, mint az oroszok és a franczidk ?

Az ifju tiszt habozni ldtszott feleletében.

— Semmi kitérés! riadt r4 az ezredes.
Egyenes vélasz. Arczkép vagy nem arczkép ?

— Igen. Arczkép. Vélaszolt az ifju. Any4dm
arczképe.

Mindenki megilletédstt. Milyen gyermek!
még sem inni sem szivarozni nem tud, s nék
koziil csak az anydt szereti még, s mdr ide jott
férfi-sorban verekedni. Még nem is tudja mi
az élet? s mar eljott megtudni, mi a haldl ?

Azutdn békét hagytak neki s nem kindltdk
tobbet semmivel. Az érzékenyebbek mér nem
haragudtak ré, hanem sajniltdk; és sajnalatbol
szidtdk a kormdnyt, hogy minek enged ilyen
gyermekeket a mészdrszékre jonni.

*
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Hérom nap és éjjel nem lehetett a vidrkok-
ban levé sorezredeket felvdltani. Az angol
sereg minden része gy el volt foglalva min-
den ponton, hogy senki sem pihenhetett hd-
rom nap; kivéve azokat, a kik kidiiltek a sor-
bdl, holtan vagy betegen.

Harmadnap annyi konnyebbségiik volt,
hogy fele az ércsapatoknak talpon maradt; az
alatt mig a masik fele lefekiidt.

Lefekiinni ! Mindazon jék kozott, miket a
természet édes anyai keze az emberrel éreztet,
ez a legkedvesebb eszme. Elhagyni ezt a bi-
zonytalan 4lldst, mellynek csak az a czélja,
hogy a fejet biiszkén magasra tartsa, dten-
gedni a testet a maga vonzalménak a fold felé,
s nem viselni gondjit egymds segitségére bi-
zott tagjainknak. Gondolj red, te ki olvasod e
sorokat ruganyos dgyadon fekve, enyhe taka-
réd alatt, konnyii éji 6ltonyben, takart lampa
vildganal, hogy egészen mds dolog az: lefe-
kiinni a fagyos iszapba, 4tdzott nehéz oltozet-
ben, a hideg télszaki szél dithodt orditdsa mel-
lett, a firadt fejet lehajtani egy darab kore,
melly a sdnczépitésbol fennmaradt, és azutin
hallgatni a bombék fiityclését, a granit rekedt
bugdsdt, s fel-felébredni egy szétpattané bomba
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csatajara, a riadét vers dob porgésére, az éji
cseltdimaddsok nyugtalanité zajira: nehdny pil-
lanatig hallgatni, hol 51t meg a bomba valakit
a szomszédok kozill? huzédik-e kozelebb a
riad6? sazutdn ujra kezdeni ismét : ,,Miatyank,
ki vagy a mennyekben“ egyik kéz a sziven, a
masik a kardon s djra elalunni a tdvozé dob
robaja mellett és 4lmedni csendes kandallés
szobérdl, a hol gyermekek, lednykdk iilik koriil
az agg vitézt, ki beszél nekik rémdolgokrdl, a
mik sok — sok év elott torténtek vele Sze-
basztopol ostromandl. . . . .

Az éjszaka mdsodik felében a fiatal tiszt
osztdlya ment fekiinni. . . . .

Egerton ezredes mdésodszor jarta végig az
orvonalakat. Az elso izben, éjfél elstt, viligo-
san megismeré az ifju hadnagy csengé szavit
a sotétben, melly kérdéseire felelt.

»Ebren van a gyerkscz! valjon sokd fogja-
e még kidllani ?“ gondold magédban.

Maésod izben hajnal felé volt mar az ids,
midon az ezredes azon lovagolt. Nem kellett
neki kérdezéskodnie a gyerkdcz utdn. Ott fe-
kiidt az, a hol ¢éjfél elott 4llt; egyik karjat feje
ald tette, az volt a vdnkos, a mésikat szivére
tette, az volt a paplan.
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— Terringette subancza! dormogé az eare-
des; — épen mint az arab mesékbeli dzsin az
egyik fiilére lefekszik, a mdsikkal takardzik.
No nézd! még csak kioponyeget sem takart
magira !

Pedig olly hideg szél fujt, ugy keresztiil
kasul jarta az embert.

Az ezredes leszallt a 16rdl s nagy prémes
koponyegét levetve nyakabdl, raterité azt az
alvé ifjura.

— Ostoba suhancz! dérmogé magaban:
azt szeretném, ha elfagyna keze laba.

Es szépen betakargatta kezét 1abdt a bun-
dés koponyegbe.

& €

Azt tartjak, hogy a viltozatossdg kelleme-
tes. Talan mégis a Szebasztopol alatti téli éj-
szakak valtozatossiaga nem volt az.

Egyik éjjel ugy szakadt a zdpor, mint N6é
idejében, akkor azt kivdnta minden ember,
hogy béar inkdbb megfagyna. Mésik éjjel azu-
tan megfagyott gy, hogy a {oldre letett pus-
kat nem lehetett felvenni, s az embernek a bo-
rét levette a tenyerérsl a kardmarkolat vasa,
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akkor azutdn mindenki azon imadkozott, hogy
bar ne lenne ilyen nagy fagy. Az is meghall-
gattatott. Jovo éjjel megenyhiilt az ido s ta-
madt akkora kod, hogy az ember fuldoklott
benne, s még a sotétséget sem lathatta tisztdn.
A zugolodé emberi elme, mellynek semmivel
sem lehet kedvét taldlni, ekkor ismét arra fa-
kadt, hogy bar inkdbb harcz és hdbori volna
az utdlatos kod helyett és vesznének el az em-
berek golyé és szurony &ltal, mint e dohos
levego-iszaptol.

Még ez a kérésiik is meghallgattaték.

Abban a legsiiriibb kodben nagy csendesen
lopézva megkozeliték az orosz csapatok az an-
golok vidrkait ; s mikor azok legjobban imdd-
koztak egy kis felvidité véressért; felrohantak
sénczaikra ,,ime itt van!«

Mielstt egy lovést tehettek volna az 6rok,
levoltak rantva a sanczokrdl nyakukra hurkolt
panyvakkal; a fanaticus orosz had szurony-
nyal rohant be a vidrokba, ledéfve az 4lmaik-
bél ocsudokat, kik a haldlra ébredtek.

Percz mulva ériilt irtézatos harcz tdmad;
az angolok az elsé rémiilet utdn a kétségbeesés
diihével fordulnak megtdmaddik ellen; nem ér
senki r4 a lovésre; szurony és kard csattog
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mindeniitt, és a megforditott puskaagy dolgo-
zik ; a szitok a bosziilt kdromlds koziil rémsé-
gesen hangzik el egy egy legyilkolt hosszi
haldlorditdsa, ki még a foldon fekve kiizd a
testén keresztiil dofott szurony  ellen; nem
tudni: angol-e vagy orosz?

A zaj, a harczi ldrma azonban mindig ter-
jedtebb lesz; az oroszoknak sikeriilt tért
foglalni; a bosziilt hurrah kidltds bizonyitja,
hogy egy 4rokbdl mar kivetették az ango-
lokat.

De a masik arok szogelletében valami fen-
tartja oket. Ott egyetlen veszedelmes férfi har-
czol, hatat a szogletnek vetve s véres fovel
fektetve le a kozeledoket. Ki ez a gonosz
ember ?

Négyen 6ten rohantak mar reé szegzett szu-
ronynyal és szent Mihdly nevével, nem fogott
rajta sema szurony, sem az arkangyal neve.

A vezényl orosz tiszt j6l tudja, hogy az a
harczolé férfi Egerton ezredes. Kémeitsl azt
eleve megértette.

— Adja 6n meg magit ezredes ! kidlt rd a
vidrok tulsé oldaldrél; én Kozakoff ezredes
vagyok.

— Oriilok, hogy van szerencsém: vi-
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szonzéd Egerton ezredes. Tessék hozzdm koze-
lebb jonni.

S hogy konnyitse neki a kozelitést, leva-
gott megint egy oroszt, a ki elstte alkalmat-
lankodott.

— Kénytelen vagyok ont elfogni uram:
kidlta a tamadd.

— Nehéz leszek. Tréfilédzék Egerton a
haldlos viadal kozepett; két mdzsa és 6tven
font vagyok s a kardom is nyom valamit.

S tigy szérta az élczeket és a haldlesapéso-
kat jobbra balra, mintha vig teke asztal mellett
volna, a hol hdboriut (a la guerre) jatszanak.

Az oroszok azonban a sanczérok tulsé felét
kezdték megmadszni, mellynek Egerton tdmasz-
kodott s ha odasikeriil felkapniok, szuronynyal
6t konnyen ledofhetik.

Az ezredes ldtta j6l, hogy mér két katona
telkapaszkodott s egyik gyorsan kozelit felé.
Ezen bizonydra nem lehet segiteni, hanem
azért megaddsrol sz6 sincs.

Abban a pillanatban nagyot ordit a felka-
paszkodott orosz s fejtetére bukik le az 4rokba;
a mésik még raér visszafordulni; csak azért,
hogy ¢ meg hanyatt essék ali.

A szomszédbsl segitség érkezett. A tiszt
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legelsl: mindkét ellenfélt az ¢ kardja sujtotta
le; a vidrok innensé fele egy percz alatt le van
tisztitva, a kik oda felkaptak, azok sirt talaltak
ottan.

A segélyiil érkezett tiszt gyonyoriien har-
czol; gy veti magit-a szuronyok kiézé, mint
egy chinai jongleur, ki az éles kések kozé szo-
kik ; egy percz alatt tiz csapast fog fel és ad
vissza kardjdval, itt hatrakapja magét, amott
félrecsuszik ; aldfurakodik a hosszi puskacss-
nek, s mikor jobbja kifdradt, balkezébe kapja
a kardot, s iigy harczol tovabb.

— Akarki fia légy, derék legény vagy!
kialt ra Egerton,s mostmar egész testével neki
fekiidt az ellenség tomegének.

Az mindinkdbb tért kezd vesziteni; az an-
golok visszanyomulnak a vidrokba, s a tulsé
sanczemelvényen hangzik Kozakoff vezénysza-
va: ,,czélozz ¢

— Kapd le a fejedet! kialt Egerton a me-
rész ficzkora, ki az dtelleni sdnczrdl most verte
le az utolsé ellent.

Dehogy fogadott az szét. Ott maradt allva
s midén Kozakoff tiizet parancsolt, Egerton
‘meglepetve ismerte meg a percznyi villandsnél
a gyerkoczot.

v
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Meg sem bukott aza 16vés elol; egy golyo
sem taldlta, pedig l6ttek red szazan.

— Elore fiaim! kidlt a gyerkécz a lovés
utdn s mdsodik lovésre mér nincs ideje az
ellennek, hanyatt homlok verik azt vissza s Ko-
zakoffnak csak azaz egy szerencséje van, hogy
két mdzsa oGtven font teher mellett nem lehet
az ellent sikerrel iildozni, kiilonben az angol
fogn4 el most 6t; de utdna kidltd, hogy vissza
fogja adni a szives ldtogatdst.

Az ezredes és a gyerkécz csak a tdborvo-
nal mogott taldlkoztak ujra. Egerton megszo-
ritd az ifju kezét, megszoritd azt melegen és
hosszasan : egyebet nem is sz6lt hozzé; hanem
Egertonndl nem is volt a kézszoritds puszta
gymnasticai gyakorlat.

*

* %

A gyerkéez e nehéz hénapok lefolyta alatt
valédi kedvencze lett a seregnek. Mindenféle
hizelgé névvel felruhdztik: a kolysk! a su-
hancz! a tacské! igy nevezték egymds kozott
még a kozkatondk is, és azt minden ember

tudta, hogy ez a kolyok a hadsereg legelss
héseinek egyike.
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A legmerészebb hadivillalatokhoz &t va-
lasztottdk ki a vezérek s ha valamire azt
mondta valaki, hogy az lehetetlen, ezt v4-
laszoltdk : ,,r4 kell a tacskéra bizni.“ Annak
nem volt semmi lehetetlen.

Azt kikeriili minden golyd, azt nem fogja
a fegyver, az a tenyerén elsiitheti az ég6 gra-
nétot, még sem sériil meg bele; a ki annak a
héta mogé 4ll, biztos helyen van, mintha séncz
mellett 4llana.

Bizony4ra nagyon buzgén imddkozik érte
odahaza valami szereté édes anya, annak az
imdja fordit el fejérsl minden veszedelmet.

April utésé napjaiban, midén tiz napi bom-
bazas utdn a szovetséges seregek annyira czélt
értek, hogﬁljutottak oda, a hol kezdték, egy
estve oda hivatta magdhoz Egertonifju baratjat.

— Gyermekem, az éjjel ldtogatéba me-
gyiink. Régen tartozunk vele s még azt taldl-
jak felsliink mondani odaédt, hogy nem va-
gyunk udvariasak, ha vissza nem adjuk. Re-
ménylem, hogy velem fogsz jonni.

— Szivesen.

— Minden kész az induldsra; csak azt
véirjuk, hogy teljesen besotétiiljon minden,

akkor indulunk. Hozod-e a revolvereidet ?
Jileai, véres konyv, II. 5



66

— Nem hozom. Kér lenne sokat 15vol-
dozni.

— Igazad van. Teh4t csak karddal és szu-
ronynyal elére. Most sem iszol még? Taldn
egy hajtds cognac még jobban felmelegitene.
Sajndlom, hogy ezt meg nem ismerted.

.— Ré érek még. Felelt az ifju konnyii
szivvel.

Egerton gyongéd szdnalommal tekinte ra.
Szegény gyermek. Az igaz, hogy még Gtven
évig is elélhet; hisz csak most kezd a szakélla
pelyhedzni, elég ideje van még!

Az éj eltakarta a nappal rombolasait. Zold
mezok és véres mezok, eleven emberek és ha-
lottak szépen elfeketiiltek az éjbew a koron-
ként megdordiils agyu vildga csak egy perczig
tart, az nem haboritja az éjszakdt.

Az orosz védmiivek és az angol tdamadési
vonal kozott fekszik egy kettos foldsdnczolat,
mellyet az oroszok toltak elore az angol tiizte-
lepek ellen.

A holdvildgtalan éjben az ostromldk egy
erés csapatja kozelit e sdnczolathoz a legna-
gyobb csendességben.

A herculesi Egerton ¢és a hios gyerkécz a
vezetok. A katonak mindegyike jol tudja, hogy
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az véres munka lesz, mert a legelszdntabb két
vitéz 4ll éliikon. Egnek a harezvdgytdl.

Senki sem veszi észre kozeledésiiket.

Az elso sénczolatban mindenki mélyen
aluszik a fairadalmas nap utén, csak az egyes
piquet 6rok jarnak kelnek a sénczfokon.

— Engedjétek ¢ket jobbra balra haladni;
susognak a vezetok csendesen.

— Most két kézre a fegyvert, elore a szu-
ronyt! csatéra!

Mint a lesben 4llt oroszlén, székik fel a
séanczolatra az angolok eldcsapatja, a szuro-
nyokat a foldhdanyésba dofték, azokra hdgva,
masztak fel a gdtra; egymds vdllaira 4llva,
adtdk a legelsé szuronydofést, melly a felriadt
orosz Orseregnek volt szdnva.

— Rajta fiam! kidlta Egerton, mint kon-
nyi gyermeket hajitva fel a sédneztetore ifju
baratjdt s kovetkezo pillanatban, utina emelve
roppant termetét: a széles kard fogai kozott.

— Itt vagyunk, Kozakoff ezredes, kidlt az
angol mennydorgs hangjan. Le van réva aléto-
gatds.

A séncztetén egy magas orosz hadfi harczol
elkeseredetten a gyerkoez vitézzel, kinek heves
csapésai hatrdlni kényszeritik.

5*



68

Egerton sajnél a vitdba elegyedni, s mas
felé forditja fegyverét.

— Végezd fiam a magadét.

Az angolok egy pillanat alatt elfoglaltdk
az els gdtndt, az orosz sereg hanyat homlok
rohan vissza. A két vezér, ki jobbra balra vi-
gott utat maganak, a gdtna tulsé oldaldn ismét
Osszejon. Az oroszt két felsl kiszoritottik az
elsé sdnczbdl a méasodik sdnczolatba, s most
egy pillanatra megélelik egymast, hogy foly-
tassak a munkét.

A midsodik sanczolatbdl egyszerre egész
sorlovés fogadja az ostromlokat.

— Csigavér! kialt Egerton, szétcsapva a
szeme kozé omlé fiistot: elore gyorsan! A mi-
dén a gyerkdcz egyszerre odadiil keblére, két
kezével 6ltonyébe kapaszkodva.

— Mi bajod fiacskdm ! kidlt az ezredes s
ratekint a gyermekre.

Az még akkor mosolyog, még arcza piros,
még sehol sem latszik a seb; de egy pillanat
mulva kiszokik keblébol a piros forras, az élet
forrasa, s borzaszté elnézni, ezen egy pillanat,
hogy atvaltoztatja egyszerre az arczot, hogy
lesz az fehérré, hogy torli le a délczeg mosolyt
réla valami hideg kéz.
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Mint kedves csecsemit ragadta 6t karjdra
az ezredes s rohant vele a sdncz mogé ; midén
letette ott, mar hervadt volt a szép délczeg
ifju, mint egy letort virdg.

— Kedves fiam! fij-e nagyon? kérdezé
Egerton, konyekkel szemében.

— Anyédm, édes anydm; suttogd a gyer-
mek és félrehajtd fejét. ﬁgy halt meg.

Midén az ifju leroskadt a 1lovés utén, azon
pillanatban litta Egerton, hogy az iménti ma-
gas orosz tiszt ott a sdnczon villira veregetett
egy volhynski vaddsznak és monda :

— Nagyon jol volt.

Most felvette kardjit és ment ezt az embert
felkeresni.

Az emberirté sortiiz kiozepett hatolt fel a
sdncz tetejére. Mint a kaszdlt fii, omlott elstte
minden él6. Kardcsapdsait nem volt képes
feltartani fegyver.

Azt az embert kereste ott, és rataldlt a
harez tomkelegében.

Kétszer 16tt az red revolver pisatolydval
olly kozelrsl, hogy egy falevelet el kellett taldl-
nia. Egerton nem érze semmit.

Vannak fenevadak, miket nem ér semmit
tigy megloni, hogy a golyé keresztiil kasul
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jarjon rajtuk ; ha csak bizonyos helyen nem
talaljak oket, a vett haldlos seb utin is meg-
olik még a vadasat.

Egerton kardja foldre terité az oroszt egy
csapdssal. ... Eat meg nem gydgyitja senki.

— Ez is j6l volt! horgé az ezredes, és
azutdn még egyszer megforgatd kardjat feje
koriil s lerogyott a porba.

Csak annyit hallott még, hogy az angolok
diadalt orditottak.

E kedves zene mellett kilehellte lelkét.



Draga fold






A Szilisztria melletti nagyobb szigetek egyi-
kén gyonyorii mulaté laka volt Spatir Leo,
gazdag gorog kereskedonek.

Azt mondék, hogy a derék ur igen tiszte-
letremélté médon jutott roppant vagyondhoz,
a mihez minekiink semmi kéziink. Annyi bizo-
nyos, hogy a legtobb orosz rubel az ¢ kapuin
keresztiil jutott a Duna két partjdn lakozdk
kozé, a mi azutdn sok mende monddra adott
okot.

Hanem Spatdr ur béles ember volt, s ha
talan szolgdlt az orosz czir 6 felségének, de
szolgalt a torok szultan ¢ felségének is s ki ne
ismerné el, hogy két drnak szolgdlni kettés
érdem, kivilt, ha mind a ketté meg van elé-
gedve a szolgélattal.

De mi bajunk nekiink Spatdr tur érdemei-
vel, mikor itt csak a kertjérsl van szé.

Az egy valédi paradicsom volt a maga he.
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lyén; az europai gyiimolesészet minden fajai a
legszebb példdnyokban voltak feltaldlhatok
benne, a mellett pompas iiveghdzdbdl egész
palma- és narancserddket birt kidllitani, s ke-
ritése beliil fiigefdkkal és baraczkokkal volt
befuttatva.

A vérkorményzé, Mussza basa legkedve-
sebb napjait itt e kertben t5lté, mellyet a ven-
dégszereto ir szaméra mindig nyitva tartott;
érakig elandalgott a virdgzé olajfak drnyéka
alatt s elnézte naprol napra: mekkordt no egy
fiigefa levél ?

A torok ur egészen bolondja volt a szép
fanak, szép viragnak. Ha hadvezér nem leen-
dett, szeretett volna kertész lenni, elpiszmogni
a gyiimolesfikkal, s tanulmdnyozni a bimbok
fakaddsat.

Szémtalanszor kérte Spatdr urtél ezt a
kertet driga pénzen; de az soha sem volt el-
adé. A derék ur eskiivel allitd, hogy ha vala-
kinek eladnd, az bizonydra a derék basa lenne,
de nincs kedve tole megvdlni. Tekintse a mi
benne van, ugy mint a magaét, lakjék ott,
szedje gyiimolesét, de megvenni ne kivénja,
mert annak nincsen dra.

Utoljéra mdr kétszdzezer piasatert igért
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neki érte a basa. A kereskedé megakadt kissé;
egy napi hatdridét kért : egy napig gondolko-
zott rajta; és akkor azt mondta, hogy biz ¢
kétszdzezer piaszterért sem val meg kert-
jétol.

Ekkor azutin Mussza basa abba hagyta az
alkudozdst s feléje sem ment a kertnek tobbet.

A mult évben tgy tortént, hogy nehdny
honapig a héboru silya egészen Szilisztridra
nehezedék, az orosz hadsereg zome teljes ers-
szakkal rohanta meg a historiai nevii erdssé-
get, mellynek kapuja kapu volt Torokorszag
szivéhez.

Ilyen két hénap alatt hogy atvaltozik egy-
szerre a t4j alakja! Nincs a teremtonek olyan
jégesoje, arvize és foldinduldsa, mint ez a boles
emberi faj, ha megindul mezéket elgdzolni,
vérosokat felforgatni! Nyomtaté szérii-tamad
ott ma, hol tegnap zold vetés hullimzott, erdék
fekiisznek le, mintha zivatar jart volna rajtuk
keresztiil, dombok mulnak el itt,s amott emel-
kedik helyettok Gj hegy, halom.

Az orosz seregek kozelitésekor kihirdeté
Mussza basa Szilisztria lakéi kozt, hogy kinek
mi féltéje van, vigye onnan, és ki sokaig akar
élni, olyan messze menjen a vartél, a honnan
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tornyot sem ldthat belole, mert vildg felfordu-
lasa lesz azon a helyen nem sokdra.

A gyongébb szivii emberek el is takarod-
tak onnan. Sokan odahagytdk hazaikat, fekvo
vagyonukat s menekiiltek az orszdg belsejébe.

De Spatir Leo allhatatosan megmaradt a
maga helyén. Mit ér az ember vagyona nélkiil?
mond4 6 igen helyesen; jobb benne lenni a
hézban, midén az leszakad, mint messzirsl
siratni beomldsét s végtére is mitél tartana
igaz j6 lelkiismeretii ember ? Ha Istennek tigy
tetszik, utélérheti kezével az embert a legvid4-
mabb tirsasdg kozepett; ha pedig kivélasztd,
hogy megtartsa, bétran jirhat kelhet a hullé
bombék kozistt.

Ilyen szép boleseséggel indokold a derék
kereskedé helyben maraddsdt s ki ne adna
neki e részben igazat, kivdlt ha még azt is
megtudnd, hogy hiszezer arany mindenkor
szép pénz marad; épen annyit kapott pedig az
érdemes kereskedé az orosz tébornokoktul
azon csekély szivességért, hogy oket kells
id6kben mindig tudésitsa a varbeli allapo-
tokrdl.

Tagadbatna-e meg ilyen csekély kivdnsé-

® et ie e



(4

A jeles iizér tehdt benn maradt az ostrom-
lott varban s valéban elég batorsiga volt
akdrhdnyszor koriil lovagolni a béstyakon a
torok fotisztek kiséretében, kikkel mind igen
j6 baratsagban volt s ilyenkor elég alkalma
lehetett az emeltebb bdstyatornyokbul lete-
kinthetni pompés kertére odaat a szigetben, s
szomoruan elnézhetni, milyen szép gazdélko-
dést kovet ott el a jaimbor ostromlé sereg.

A baraczk trillageok terraceaira nagy ost-
romagyukat vontattak fel, s a gyonyorii olean-
der, narancs, és rhododendron bokrokat por-
czellan cserepeikben oda hordtik az dgyttele-
pek masquozésira. A sparga-dgyakat hosszd-
ban két magas sdncz vagta keresztiil, s a leva-
gott gyiimolesfikat az drkok elé hasznaltak fel
torlaszoknak éjszakai megrohandsok ellen. Lo-
vak jartak be s ki az iiveghdzbdl, s a pavillon
minden ablakibol 6tével hatdval nézett elo a
harczra termett orosz. Mind ezt tdvcsoveken
at nagyon jol ki lehetett venni.

A jambor kereskedé nem dllhatta meg,
hogy szomortan fejet ne csévéljon e ldtvanyra.

Valahényszor egy uj romlist fedezett fol,
mindannyiszor nagy hangosan felsohajta:

— Mekkora nagy bolond voltam én, hogy
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esztend¢ elott el nem adtam ezt a kertet a ba-
sdanak kétszdzezer piaszterért: no odadndm
most kétezerért is.

Mert megnyugodott ugyan abban, hogy
szenvedett kdrai meg lesznek téritve ; de lehet-
e megfizetni pénzzel egy szép gyiimolesfit s a
vilag leghatalmasabb urai képesek-e hat nap
alatt ujja teremteni egy elpusztult kertet.

Csak legaldbb annyi elorelatésa lett volna,
hogy mikor j6 dron kérte a torik, oda engedte
volna neki.

Nem is késett legtitkosabb tudésitésai vé-
gébe is rendesen odasziirni, miket az ostromlé
vezéreknek megbizott kémei 4ltal kiildott, hogy
adjanak parancsot katondiknak, hogy az &
kertjétol maradjanak tdvel, mert ott mérges
bogydkat termé noévények vannak, még meg-
hal toliik valaki. Bizony szdrastul, gyokerestiil
megették azokat a mérges gyiimolesii nové-

nyeket.
Azonban ha az orosz uraknak voltak ké-

meik a virban ; Mussza basdnak is voltak azok
az ostromlé seregben, s kériilbelsl 6 is tudott
annyit az oroszokrél, a mennyit azok 6 réla.
Hosszii id6 6ta vitta mar a vdrat megfe-
sziilt ertvel az orosz; elszdntan, vitéziil 4llt



79

ellent a muzulmén, s bdr fogyott ereje, nem
még bétorsdga s tetszett neki az a biiszke egy
gondolat, hogy a hol most 6 4ll, az jelenleg a
vildg kozepe, melly koriil a fold minden né-
peinek figyelme 8szpontosul. Micsoda iistokos
fogja hat e szildrd tengelyt kiiitni helyébol?

Egy napon megtudd kémeit6l Mussza basa,
hogy a jovo éjszakédra 4ltaldnos ostrom fog a
var minden oldaldra intéztetni; az orosz sere-
gek felvették az utolsé szentségeket, s fel van-
nak buzditva, hogy meghalnak Szilisztria alatt,
vagy kitiizik zdszléikat Szilisztria falaira.

Omer basa a megment$ sereggel tavol 1d6-
zott, segitségére varni mdr késé volt.

A vérparancsnok oOsszchivatd délutdn f6-
tisztjeit ; nem sz6lt nekik e titokrul semmit.

Kévés csészéket és csibukokat hozatott
szadmukra s vendégeit még egyszer megvendé-
gelé maganal. Valdsziniileg ez az utolsé csésze
kdvé és utolsé pipadohdny leendett, a mit ¢
bajtarsainak osztogat.

A tisztek vigan beszélgettek egymas kozott,
miként mdskor, a basa maga szdmot ldtszott
vetni életével, mert hallgatag és komor volt.

A legnagyobb viddmsdg kizepett belép
hozz4 a gorog; ki szinte elore tudta mér, a mik
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az éjjel torténni fognak, s csak azért jott, hogy
kiszemelje, milyen kedélydllapotban van az
elokésziiletre a vezér?

A mint azonban 6t belépni litta a basa,
egyszerre j6 kedviien felkelt helyérol, leiiltette
maga mellé, csészét, csibukot adatott kezébe s
elkezdett vele vigan enyelegni, mint a kinek
valami titkos 6rome van.

— Nem adnédd-e el most a kertedet ott a
szigeten? kérdé tole s szinte ragyogtak a sze-
mei jé kedvében.

— Elhiszem, hogy el, csak most kérné
valaki.

— Kezet red, én megveszem most.

A girog zavarba jott.

— Hogy gondolod uram megvenni?

— A hogy legutébb kértem; kétszdz ezer
piaszterért ; kifizetem rogton az arat.

— De hiszen uram ott most az ostromldk
4gyutelepei vannak, s az egészkert jobban tele
van oroszszal, mint tulipdn- és jéczinthagy-
maval.

— Ne legyen neked arra gondod. Csak te
arra felelj, adod-e a kertedet a mondott arért,
vagy nem ?

— De te tréfilsz uram,
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A basa iréasztaldhoz lépett s kivette az
erszényekbe kotott arany pénazt.

— Ha beleegyezel az alkuba, vidd az arat.

A gorog csoddlatos gondolatokat kezdett
kapni. A basa olly j¢ kedvvel,olly mohdn, olly
biztossdggal kivanja a vételt, mint a ki dolgé-
ban nem kételkedik. Bizonyosan Omér basa,
és a szovetségesek megindultak mér, hogy a
vérat felszabaditsdk, az orosz sereget eliizzék :
kiilonben hogy alkudnék ¢ azon kertre, mellyen
most a legkozelebbi tiiztelepek vannak fel-
allitva.

Mésnap reggelig kért megfontoldsi idét.

— Nem, bardtom, siirgeté a parancsnok,
ma, még ma adj vélaszt: adod, vagy nem adod?
Holnapig nem vérhatok.

Bizonyosan az éjjel meg fog még érkezni
Omeér: gondold magédban Spatér; a basa olyan
iigyetlen ember, hogy egészen eldrulja magdt.
Léatszik az arczédn, hogy nem tudja 6rémét
tartéztatni.

Ez nagy szeget iitott fejébe. A basa csak-
nem rakototte a pénzt. A kereskedo elvégre is
jonak létta azt elfogadni, hanem még abban az
érdban sietett tuddsitani az ostromldkat, hogy
vigydzzanak jél magukra, Sophia fel6l veszély

Jokai, véres konyv. L. 6
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kozelg; abasanagy biatossignak oriil,s annyira
bizik magdhoz, hogy azt a kertet kétszdz ezer

piaszteren vdsdrolta meg, a mellyen most a
legelss ostromloveg 4ll.

Az ostromldék magok is nevezetesnek taldl-
ték e koriillményt s jonak taldltdk a Sophidtol
vezet$ uton egy erds kémlé sereget feldllitani,
s minden intézkedést a bekovetkezendd ost-
romra ugy alakitani 4t, hogy a miikodés egy
hdtulrdl jovo roham ellen is biztositva legyen.
Mind ez pedig nagy vdltozast idézett eld az
egész ostromtervezetben s sok erst elvont a
rohamra szdnt tomegekbol, s megoszta a fi-
gyelmet.

Benn a varban ez alatt, mint a futdtiiz,
terjedt el egyszerre a hir, hogy Mussza basa
megvette driaga pénzen Spatdr kertjét, ott a
szigetben, a hol most az ellenség tiiztelepei
dllanak. Olly siirgettleg vette meg, hogy még
csak reggelig valé gondolkozds idot sem enge-
dett neki. Kozel van a szabadsdg! Mindenki
arra gondolt, hogy a legkozelebbi hajnal a
felmentést hozza magdval. Az ostromlottak uj
bizalomra bétorodtak, Gj er¢ szallt karjaikba,
sziveikbe 4j remény. Kozel van a szabadulds!

A gazdagabb torokoknek egyszerre kedviik
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tdmadt Mussza basa szomszédjaiv4 lenni: Spa-
tdr kertje mellett szdmos iires telek volt még,
miket szegény gazdaik, holmi kukoricza ter-
meszté bolgar kapasok bizony olcsé drért oda-
adtak volna tegnap, most ezeket otével haté-
val rohantak meg az elokels urak, s egymadsra
kezdték drverezni foldeiket. Az emberek eleinte
“meg voltak lepetve, késébb azonban felnyiltak
szemeik, s a kinek legtobb sadncztirds volt a
foldén, az tartotta a magdét legdrigdbbra. Az
egész kis sziget dobra volt iitve; minden ldncz-
nyomnyit mesés dron védsdrltak meg; valodi
kédprézatos borzejaték tortént a foldekkel; egy
egy ellenséges batteria helyét ezer piaszterrel
fizették a tiizbejott vasarlék, s a hol az oro-
szok temetdt rogtonoztek, az épen megvehetet-
len volt.

A véarban levé kémek, az orosz rokonszen-
vesek elbamultak e dolgokra s nem késtek ba-
rataikat mind ezekrsl tuddsitni; az oroszok
kozott is elterjedt lassankint a hir, hogy azt a
foldet, a mellyen 6k mostan &llnak, a hol
dgytik bombolnek, a hol halottaik fekiisznek,
odabenn az ostromlott varban, csoda dron dr-
verezik ! A babonis eloérzet, a gonosz jéshatdly

erét kezdett venni minden sziven. Miné gonosz
6*
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omen ez! Megvenni az ellenség tdborhely<t!
Dobra iitni a csatatért csata kezdete elott és
diribrol darabra eladni azt kozkatondk, tisztek
kozott, mintha szegodésiik volna a sorssal, hogy
ovék legyen a gyozelem!

Ez a csiiggesztd gondolat mind jobban
lehangolé a tdmadok erélyét s a gondfeledteto
italok homdlydn keresztiil is hallani vélte a
harczos, mint kidltja az ellenség: ,Ki 4d tob-
bet érte? s hogyan reszket a fold alatta e
szora?

Taldn nem is a fold reszketett, hanem csak
a sziv ?

A végsé elhatarozé roham még azon éjjel
megkezdetett. A milly magas elszdntsdiggal
vivott a varat védo sereg, olly mély csiigge-
tegség fekiidt az ostromlsk karjain; amazokat
a biztos gyoselem lelkesité, ezeket a hittelen
kétkedés lankasztd el. Ugy harczolt mind a két
fél, mintha tdlnan csakugyan egy felment6
hadsereg 4llna mogottiik, melly akkor fog le-
csapni kozéjiik, midon leghevesebb leend a
viadal.

A végso roham az ostromlok visszaverésé-
vel végzodott, a diadalittas torokok egész sdn-
czaikig iildozték elleneiket. Az orosz csak fél-
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kézzel harczolt ebben az iitkbzetben, a masik
kezét elzsibbasztotta valami.

Es azutin elkezdte odahagyogatni a vér
koriil felhanyt sdnczait s lassankint visszavo-
nult a folyamon, magdval vivén ezernyi se-
besiilteit, rongalt agyuit és elfojtott boszujat.

Utolsé volt a kis sziget, mellyrél eltakaro-
dék : az ott hagyott sinczok és sirhalmok mind
olyan emlékek, miket az ostromlé emelt elle-
nei dieséségének.

Az elarverezett f5ld csakugyan tulajdono-
sai birtokdba jutott; de gondjuk volt az elti-
vozcéknak, hogy legalabb Spatér kertjét elrom-
boljék, gyiimolesfait, szolotoit kiirtsdk, kasté-
ly4t, tenyészhdzat t6bol kihdnyjdk. Ne legyen
azokban réme az 4j gazdédnak.

Ne gyonyorkodjék Mussza basa ravaszul
megvasdrolt paradicsomdban.

Folosleges gondossdg!

Mussza basa kiilonb paradicsom drnyéka
alatt jar azéta.

Ama dicsteljes viadalban, a gyézelem ko-
zepett, egy Allahtél rendelt golyé elhozéd neki
az izenetet, hogy térjen meg azon hazdba, a hol
hos tettei jutalma var re4.

Olyan gyorsan repiilte 4t a fold és ég ko-
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zotti  tért, a milyen gyorsan csak egy kilstt
golyé repiilhet. Ott a heves harcz bevégestén
esett el.

Es bizonydra minden fold jé fold 6 neki
most mér, nem is valogat benne t6bbé, nem is
kivédn belsle sokat.



A veszélyes sakkjdték.

P






Ahmanzide Mehmed, a tuniszi segédcsapat
szérddrja, messze foldon ismeretes volt azon
szigorii fegyelemtartasrél, mellyel katondi
felett uralgott.

— Ne az ellenségtdl félj, hanem tolem! ez
volt mondésa az ujonczhoz a kit csapatjaba
soroztak ; és bizonydra az 6 katondi mindig is
j6 vitézek voltak, mert a csataban nem ismer-
ték a félelmet, de parancsnokuk elott resz-
kettek.

Legels6 hadjdratuk, mellyre Torokorszag-
ban alkalmazva lének, Albanidban a felkel
gorogok ellen tortént, a hol Mehemed csapat-
jai kitiino szolgdlatokat tettek.

Egy izben az tortént, hogy Mehemed nyolcz
puskds lovast rendelt ki az artai 6t kut elé, a
honnan éjszaka szoktak leginkdbb elotdérni a
gorogok, rajuk parancsolva, hogy minden azon
menot feltartoztassanak és még csak a szemei-
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ket se hunyjdk le, sem pedig ldbaikat a ken-
gyelbél ki ne vegyék.

A lovagok ugy cselekvének, mint mondva
volt. Ejfél felé egy szekérakart elsttiik elosonni,
azt feltartéztattdk. A kocsis, ki az okroket
hajté, elszaladt s a szekerét ott hagyta.

A szekéren volt egy hordé. Hogy pedig
abban a hordéban mi van? azt meglehetett
tudni, a nélkiil, hogy az ember a labét kive-
gye a kengyelbél, vagy a szemeit lehunyja,
mert csak a dugaszt kellett kiiitni, hogy a jo6
borszesz illat feliisse az ember orrat.

Valéban j6 borszesz lehetett; fiigébsl és
aszalt sz6ll6bolvolt fozve. Ezek a gyatrok tud-
Jjak, hogy mi a j6 ?

Az pedig nem volt a lovagoknak megtiltva,
hogy ha borszeszt fognak el, abbdl ihassanak,
azutdn nem is ittak 6k abbdl sokat, csak épen
egy hosszii nddszalat dugtak bele, azon ke-
resztiil szopogattak az édes, mulattaté nedvet.
Mér pedig hogy 4rthatna az meg, a mit az
- ember egy vékony nddszdlon keresztiil szivo-
gat? az nem is nevezheté ivasnak.

Nem hidba mondja azonban a proféta, hogy
a borszesz olyan gonosz ital, mellybe a sdtdn
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bele oltstte nyelvét; mert ez az ital minden
roszra rabeszéli az embert.

Eleinte csak arra beszélte ra a lovagokat,
hogy minek iilnének ¢k a lovon, a kemény
nyeregben, mikor odalenn olyan szép puha a
pézsit ? hisz ha leheverednek is egy kissé, nem
tudja azt meg senki: a lovakat megkothetik
a szekérhez, és a lovak nem beszélik ki a
titkot.

Mikor pedig a foldon fekiidtek, akkor arrdl
vildgositd fel oket a pokolsziilte ital, hogy mi-
nek virrasztananak 6k mind a nyolczan, mikor
négyen is ort dllhatnak addig, mig a masik
négy dtengedi magata minden foldi jéndl ked-
vesebb dlomnak ?

A fennhagyott négy megint sokallta be-
varni az id6t, mig rdjok keriil a sor, s azt az
idot is ugy oszta fel, hogy ketté lefekiidjek,
ketté meg vigydzzon addig.

Maruf és Sefer volt a két ébrenmaradé.

— Tudod-e mit Maruf? szélt Sefer tarsa-
hoz untédban. Két ember csak azt a szolgdlatot
teszi, a mit egy. Kettonk koziil akdrmelyikiink
elég ort dllani. Nincs-e igazam ?

Maruf helyeselte az dllitdst.

— Hétha leiilnénk sakkot jétszani. A me-
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lyikiink elveszti a jatékot, az maradjon ébren,
a nyertes alhasson.

Maruf elismeré, hogy az jé gondolat.

A két beduin elsimiti maga elott a f5ldet,
dédrda hegyével négyszoget hiizott rajta, azt
felosztd hatvannégy koczkdra; azutan jatszo
alakzatokat rogtonzott erdei gyiimélesbol;
vadkértét kirdlynak, vadalmat kirdlynénak,
béastydkat makkokbol, kecskerdgé bogyé volt
a paripa, sombogydk a futék sapré gubacskdk
a parasztok.

Azzal leiiltek jdtszani és sakkoztak gyonyo-
riiségesen az értiiz vildiga mellett.

Sefer eleinte elényben volt, hanem azutdn
ugy erdt vett rajta a kdbité ital, hogy az ala-
kokat sem ismerte meg, elvesztette a kiralyné-
jat, s kozel volt hozzd, hogy egypar huzdssal
mattot kapjon.

— Te Sefer, szolt Maruf, midén litta, hogy
kétségteleniil megnyeri a jatékot, te nagyon
el vagy gyaldzva.

— Igazad van, olyan dlmos vagyok, mint
a tenger szélcsendben.

— Pedig el fogod veszteni a jatékot.

— Azt latom.
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— No hat eredj, fekiidjél le Allah hiré-
vel, majd én virasztok helyetted.

Sefer megszoritd pajtisa kezét e szives on-
fel4ldoz4sért, valamit gondolt is neki mondani,
hanem azt mdr esak 4lmdban mondta, mert a
mint ledilt, ugy elaludt.

Maruf pedig nyitva tartd mind a két sze-
mét és gy vigyazott alvd tarsai felett, puskd-
jara tamaszkodva.

Az a pokol tiizén sziiletett ital azonban las-
sankint azt kezdte sugdosni fiilébe:

»Mért nem iilszle; de bolond vagy, hogy
a labaidat farasztod, mintha iilve nem ldthat-
nal épen gy ?¢

Mikor azutén leiilt; akkor meg arra biz-
tatta: ,,mit farasztod mind a két szemedet,
hisz ha az egyiket behunyod, a mdsikkal annyit
latsz, mint mind a kettovel.«

Es azutin lassankint a mdsik szemét is
lefogta. Maruf azzal biztatta magat, hogy ha
szemeit lazédrta is, de fiilei azért jol hallanak;
meghallja, ha baj kozelit.

Es azutén azzal az eros széndékkal, hogy
elalunni épen nem fog, szépen elszunyadt ¢ is,
mint a tobbi.

Ekkor elojottek lesbol a gorég portydzok,
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eloldottdk a szekéroldalhoz kotott lovakat s
bizonyara mind megdlhették volna a toroks-
ket, ha Maruf lova veszedelmet érzé félelmében
el nem nyeriti magét hangosan.

Els6 volt Maruf, a ki felugrott, utdna a
tobbiek is ; rogton fegyverre kaptak, rogton
kijézanult valamenyi, 4lom és mémor kiment
a szemekbol. Rohantak az orzdkra. :

- Mit hasznalt? Azok lovon iiltek, az ¢ tulaj-
don paripdikon s esak kaczagtdik az utdnuk
futékat.

Csupdn Maruf lova nem engedett a rajta
iilé gorognek, elkezdett hdnykddni alatta, s
addig rigott, dgaskodott, mig levetette hatd-
rél, egyet rugott rajta s ott hagyta elteriilve a
foldon, s azutdn visszafutott gazdéjihoz. A
a tobbi iithette az eltdvozottak nyomdt bottal.

Tehat nyolcz embernek nem maradt tobb
csak egy lova.

Mit mond majd ehez Mehmed?

A beduinok sajnéltik ifju életiiket, miknek
a vezér bizonydra nem fog kegyelmezni, de
még inkabb szép paripdikat, miket a gorog
orozva elrabolt. Mit ér az ember mar most pa-
ripa nélkiil?

Nagy bisan és elesiiggedten mentek vissza
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a danddrhoz s Ahmanzdde elé érve, elmondék
neki egész Oszintén az esetet, hogy szegték
meg parancsolatjit, hogy aludtak el a tiizital-
t6l, hogy jatszott a két utolsé ér sakkot egy-
mdssal, s hogy vesztették el lovaikat.

Ahmanzide nem szokott haragos arczot
mutatni, midon itéletet mondott. Az ¢ orokké
nyugodt képérol senki sem olvashatd életét,
vagy halalat.

— Minthogy nyolcz emberre csak egy 16
maradt, azt atlatjatok, hogy hét ember kozii-
letek felesleges. Mert azt még nem olvastam,
sem az alkoranban, sem az azordthban, hogy
nyolcz ember iilhetne egy lovon. Minthogy tehdt
olyan hires sakkjatszék vagytok, ime iiljetek
ossze egymdassal és 4m lassatok, hogy melyitek
legyen azon egy, a ki a megmaradt paripan
fog iilni? A tobbire varnak a haldl angyalai.

Azzal elshozatott négy sakktablat Ahman-
zade, a miket a keleti urak minden dutjokban
magukkal hordanak; s a sdtorok elé helyez-
tetve mind a négyet, oda iilteté a négy beduint
jatszani.

Tizenkét j6 lovész 4llt a hattérben, hosszi
tdg oblu puskdkkal, azokat a kik veszteni fog-
nak, rogton fébe lsvendok.
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Egy egy hamar megadta magit iigyesebb
ellenfelének; masikat elméssé tette a kétség-
beesés, s akkor fogta el iigyesebb ellenét, mi-
don az nyertesnek képzelte magit. A vesztest
rogton félrevitték; s egy roppands tudatd a
tobbiekkel, hogy ennek méar vége van.

Az elsé jatékkor bevégzodott ; négy elhullt,
négy gybztes megmaradt.

Most a gyozteseket iilteték Gjra szembe.

Uj remény, tj remegés. Az életért kiizdo
ész fesziilt figyelme kettés viadalban. Csak
egy hibds 1épés, csak egy elnézett botlds, és
azatan felordithat a hibd4zé. Ez haldla volt.
Ketts ismét elesett. Hatravitték, fobe 16tték.

Csak ketté maradt egymdsnak.

Maruf és Sefer.

Epen tgy mint az imént kiinn az ortiz
mellett. A két legjobb, legszenvedélyesebb
sakkjatékos.

Egynek a ketto koziil ez lesz az utolsé
partieja.

Mind a ketten mély figyelemmel fognak a
jatékhoz, homlokaikat tenyereikbe fektetve,
fesziilt gonddal, messzehaté szdmitassal teszik
1épéseiket, tétovazas, elhamarkodds nélkiil.

Sokdig nem bir egyik is elonyt nyerni a
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mésik felett, minden nyereség megfelelé dldo-
zatba keriil; a koriilallék néha néha helyesls-
leg bolintnak fejeikkel, midén valami meglepd
j6 hizés tortént.

Lassankint megiiresiil a sakktdabla tere, a
foalakok jobbra balra leszorattak ; a jaték vila-
gosulni kezd; még egypér hlizds — Sefer elvesz-
tette a mdsodik tornyét, Maruf nagy elényben
van, egy toronynyal erdsebb ellenfelénél. Ez
sokat tesz. Mindenki azt hiszi, hogy lehetetlen
megnem nyernie a jatékot.

Egyszerre elkezd Maruf homloka izzadni, ar-
czdn verejtékeseppek gordiilnek ald, egész te-
kintetét haldlfélelem fogja el.

Most vette észre, hogy ellenfelének minden
hitrinya mellett egy oly huzdsa van, mellyet
ha az észrevesz, megnyerte a jatékot.

Ha Sefer feldldozza kirdlynéjat Maruf tor-
nyéért, akkor futéjaval rogton mattot adhat ki-
rdlydnak.

Valjon észre fogja-e venni ezt a huzdst?
Ez az élet vagy a haldl.

Sefer nagyon sokdig néz a sakktdbldra;
szeme jérdsibol kivehetni, hogy észrevette a
szerencsés hizast. De még nem nytl a sakk-
bdbhoz, még gondolkozik valamin.

Jokay, véres konyv. Il 7
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— Te Maruf; sz6l egyszer ellenfeléhez ;
hény gyermeked van oda haza ?

— Négy: felel ez remegé ajakkal.

— Az otodikkel most varandds feleséged ?

— Igaz.

— J6 asszony feleséged ugy-e?

— Es hiiséges. Viszonz Maruf sohajtva.

Sefer megtorli arczét és valamit mormog
fogai kozott, mintha magdban imadkoznék.

Azutin egy medencze vizet kér, azt elshoz-
zék neki; abban megmossa arczét és szemeit,
jobb és balkezét; jobbra és balra meghajtja
magét. A két orangyal 4ll ollyankor az imad-
koz6 mellett lathatatlan képben.

— Te a mult éjjel elengedted vesztesége-
met, hogy aludni engedj: szdl ujra Marufhoz.

Maruf csak fejével int.

— Te jé pajtasom voltdl Maruf mindig.

Az lecsiiggeszti busan fejét.

Sefer kinyujtja kezét a sakk-bdbok utdn és
— nem a Kkirdlynéval mozdul, hanem a fu-
téval.

— Sakk matt! hangzik egyszerre koriile.
Minden ember, a ki ott &llt, sietett azt kidltani.
Maruf gy6zott. Sefer vesztett.

Sefer nyugodtan kelt fol helyérsl, megszo-



99

ritd még egyszer mozdulatlan térsa kezét s
inte a hita mogott allé fegyvereseknek, hogy
készen van.

Két percz utdn egy dordiilés bizonyitd,
hogy a jaték be van végezve.

Sefer is fobe lovetett.

aruf csak ott maradt iilve a lejitszott
sakkjaték elstt.

Es meredt szemekkel bdmult maga elé s
tétova kezeivel ujra felrakta a sakk-bdbokat a
koczkatdbldra, de ugy, mint a ki soha sem
latta azokat feldllitva, tiszteket és paraszto-
kat egymdssal Osszevissza; fehéret a fekete
mellé.

— Folkelhetsz! kidlta r4 Ahmanzade; iilj
lovadra. Te megéltél.

De az ember csak ott maradt s bAmult ma-
ga elé egyre.

Es esztelen huzésokat tett elére hétra a bé-
bokkal, és nevetve nézegette azokat. Millyen
furcsédk | egyiknek turbénja van , mésiknak
16feje.

— Emeljétek fel! parancsold Mehmed.

Két csatdr 14bra 4llitotta az embert; de az
csak bdmult maga elé, vérfogyaszté mosoly-

7*
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géssal : ég, fold és emberek ismeretlen dol-
gok voltak elétte; ontudatlanul tekinte szét,
és a mit beszélt, az nem volt emberi nyelven

mondva.
Az utols6 sakkhizds alatt megtébolyo-

dott.
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Ez a sz6 »alma“ a legkiilonb6z6bb nemze-
tek nyelvében feltaldlhaté s mindenikben va-
lami kedveset, valami szépet jelent.

A latin legkegyesebb istennéit ruhdzta
fel e melléknévvel, az arab nyelvben ,dlma
azt az égi kort jelenti, mellyet a nap felkelté-
tol lenyugtdig bir, a német hegylaké a havas
csucsait hija e néven, a torok j6 nyereséget ért
alatta, a magyarnak is kedves eszme a lélek
boldog f5ldi mésvildga ,.4lma‘; . .. . az angol-
nak is jelent ez valamit. . . .

Az angolban azt jelenti Alma, hogy egy
dicsoség teljes napon ellenség foldén nyolez-
ezer angol verekedett haromannyi ellenséggel
— 68 gyozott.

Beszélik, hogy ebben a csatéban csodavi-
tézséget tiintetett ki minden bajnok, beszélik,
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hogy igen sokan estek el dicso, hosi haldllal.
Ki gy6zne annyi hésnek Szobrokat emelni ?

Beszélik a tobbiek kozott, hogy a csata
kezdetén két férfi allt egymdasmellett, egy Sreg
alezredes és fia.

Az alezredes Indidkon végezte véres isko-
léit, afghanok és birmanok elleni harczokban,
a fiu, — szép husz éves gyermek volt — most
jott legelss vizsgalatét letenni.

Olyan nagyon szerették egymdast mintha
még most is egy volna a gyiiméles a fdjaval.
A jo6, gondos anya azon bizalommal bocsitd
el egyetlen gyermekét, hogy hiszen ott leend
mellette édes atyja, az a régi hos, a ki mér
ismerés a golydkkal, és szuronyokkal, a ki
megvédi ha kell gyermekét.

Ritkan lehetett 6ket egymadstdl kiilonvalva
latni, a hol az apa jelen volt, bizonyosan lehe-
tett gyanitni, hogy a fiu is kdzel van; ha az
egyik virasztott, a masik ébren volt, éjjel, ha
aludtak, egy koponyeg volt takardjuk; egé-
szen példabeszéddé valt egymédshozi szere-
tetiik.

Az almai csatatéren is egymés mellett
dllottak, midén elkezdédott a harcz, s midén
a fegyverropogds, a harczrobaj kozitt egy-
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masra tekinte a két bajnok, mindig azt lat-
szott mondani : ,,nem vagy magad én is itt
vagyok.«

— Rohamra férfiak ! hangzott a vezérszé s
az angol hadtomeg mint egyetlen gép vesze-
delmes karja egyszerre megindult a haldlos
6lelkezésre.

Az apa és fiu megszoritd egymias kezét;
marokra a kardot, elére az arczot, 4gy indul-
tak a rohamra. A kozvitézek gyonyoriiséggel
néztek redjok, hogy megy el6l olyan bétran
mind a ketto.

A tdmaddkat egy egész pokol fogadja re-
piilé szdrnyatlan ordogckkel. Lam az 6rdog
nem olyan, milyennek a régiek festették, hosz-
szti farkkal, kecske labbal, hegyes szarvval;
egy gombolyii sima fekete alak az egész, kis-
sebb és nagyobb, sem keze sem szidrnya, sem
hegyes szarvai; mégis ugy repiil, gy fut, ugy
elvisz, 4gy megol.

A mint egy egy bugé gomb elcsap a roha-
ndk feje f6lott, olyan onkénytelen elsipad az
ember; ez a haldl szele volt; a ki még nem
hallott ilyet, a lélek is megborzad benne. De a
vén katondk ismerossk mar ezekkel a’'dongé .
bogarakkal, mik a haldl éjszakajéra elojonek ;
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némellyik fiittyent, mikor a fiil mellett elcsap,
a mésik még messzirél tiiszkol, mint valami
tiizes paripa, van, a mellyik reketten zizeg, mi-
elott czélba taldlna; de egyiket sem ldtni mi-
kor jon. Mese beszéd az, hogy a golydt ki lehet
keriilni : a golyé a sors!

Az oreg katona gyongéd biiszkeséggel néz
fidra: valjon remeg-e valjon elsdpad-e? Hisz az
a mértéke a jo katondnak; ha elpirul, vagy
elsdpad az dgyuszéra.

Ez bizonyéra elpirul. Arcza hés indulattél
ég s az elére nyujtott kardnak még csak a he-
gye sem reszket. Apja fia !

Milyen derék katona lesz majdan beléle |
Mennyi dicséség var red, milyen fényes palya
41l elotte! Evek mulva, hogy fogjdk nevét
dicsoiteni! Azt mondandjak : jobb volt apjé-
nal! . .

..... Egy 16vés a fiut ugy taldlja szi-
ven egyszerre , hogy rogton leroskad és
meghal.

Még a legbétrabb, a legkeményebb harczos
is megdobben, midén e szép bétor ifjut elesni
. ldtja maga el6tt, midén az hdtra hajtja meg-
tort fejét: arczan haldlos sidpadtsdg vonulva
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el hideg drnyékdval, és szemei elhomélyo-
sulva.

Oh az ember ugy szeretne megéllni a harcz
kozepén, hogy 6t megsirassa!

Mennyi szép remény, mennyi szeretet, meny-
nyi biiszkeség, és ime itt fekszik mind az le-
torve.

Az 8sz apa, kinek karja felfogd a leroska-
dét, leereszté a véres hulldt a foldre, s azutdn
megvillanta kardjat.

— Elore fitik, csak egy katondval ke-
vesebb!

Es rohant az ellenfél érczsorai kozé és
gyozott és elesett : — és az egész nem Kkeriilt
tobb iddbe, mint a mennyibe keriilt nekem,
hogy leirjam.

Azok a szuronydiofések bédtor mellén ta-
nusitdk, mily erészakos kézzel zorgetett azon
az érczkapun, mellyen egyetlen fia elére el-
tdvozott.

Csak egy katondval kevesebb!

A nagy urak gyiilésében, ott, a hol kér-
tyast jdtszanak orszdgokra nemszetekre, és
sakkjatékot igazi kirdlyokkal, a hatalmas angol
nemzet gyiilésében azzal vigasztalta nem rég
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egy méltésigos f6f6 ar a hidbori eredményte-
lensége felett ziigol6dé nemszetet, hogy hiszen
csak harminczezer angol esett még el ezen
harczban !

Csak harminczezer katondval ke-
vesebb. . . .

....... Ez a két mondés . . .. ha-
sonlit egymdshoz valamit. . . . .



A kertész a csatatéren.






Szegény Jolieux millyen szelid fii volt.

A kik gyermekségében ismerték, azt mond-
jak felsle, hogy a midta megsziiletett, meg nem
béntott senkit.

Maga az oreg dajka, a ki karjain hordozs,
azt allitja, hogy mint csecsemo is ollyan jo6 és
szelid volt. Akkor sem lehetett sirasat hallani.

Ifju kordban minden zsebpénzét arra kolté,
hogy kiment a madérpiaczra, 6sszevasarlotta
a sok artatlan tengeliczét és czinegét, kiket
brutalis emberek megfosztdnak szabadsdguktsl
s azutan szabadon eresztgeté.

De semmi sem volt olly kedvencz eszméje,
mint a virdgok : a szép, a hdlddatos virdgok,
a kiket ollyan kevéssel ki lehet elégiteni, a
kiknek nem kell egyéb, csak viz, napfény és
levegs, s adnak azért pompds élé barsonyt és
selymet, s folséges illatot. Az emberek tanul-
hatndnak a virdgoktsl haladatosok lenni.
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A j6 Jolieux padldsszobdjénak ablaka szé-
pen keletre nyilt; alkalmas hely a virdgoknak :
két ablaka volt, mind a ketté tele volt az év
minden szakdban e kedves mosolygéd, virulg
novényekkel, mikbol soha egy 4gat is senki le
nem szakasztott szarardl.

Pedig 4m lett volna kinek szdmdra letépni
azokat. Atellenben szokott varrogatni egy szép
kis varréleiany, a ki ollyan nydjasan néze 4t,
ha munkéjabdl feltekinte ollykor, a virdgait
6ntoz6 ifjura. De Jolieux soha sem szakitott le
virdgot. Ha ajandékba kiildé szép szomszédné-
jénak, az egészet odadta cserepestiil, s ha latta,
hogy a virdg hervad, nem restellte a faradss-
got 4t menni érte, hogy megontizze, férgektol
megszabaditsa, foldét felporhanyolja.

A virdgok pedig igen jé taniték a szere-
lemre, megtanitanak reményleni, oriilni, ban-
kédni, s 4ll-e egyébbdl a szerelem.

A szép Marianne semmi sem szeretett volna
ollyan igen lenni, mint virdg abban a kertben,
a hol Edvard 4poldsa alatt z6ldiil, virul min-
den; Edvard pedig semmi sem szeretett volna
annyira lenni, mint kertész abban a kertben,
a hol ollyan szép virdgok nyilnak, miné Ma-
rianne.
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Ezt 6k egymdstél nem is titkoltdk el s re-
ménylették, hogy ezek az dhajtdsok valaha tel-
jesiilni fognak; hanem hiszen a remény épen
csak arra valé, hogy az ember csalatkozzék
benne.

Egy napon Edvardnak sorsot kellett hizni
és azutan elmenni katondnak; elmenni Isten
tudja micsoda idegen vadszigetre, a hova a
fiatal embereket azért kiildik, hogy 4ssanak
iszonyu hosszi sirokat, s azokba eltemessék
egymast.

Es a vildag ezt hdborunak nevezi, mikor
egy sereg megis egy hosszi drkot, a mdsik
sereg 4s egy még hosszabb drkot s kinek
mennyi katondja belefér, azt belé temeti.

Az emberek még kivancsiak rd, hogy mi
lesz belsle? Hat mi lenne beldle egyéb, mint
egy nagy temeto?

Alfrédnak el kellett hagyni pelargoniumait,
camélidit, cactusait, cineraridit, a szép kedves
piros fejii, eziist nyelvii, csoddlatos novényké-
ket, és el kellett menni Krimidba, verekedni az
oroszszal, s megismerkedni azokkal a virag-
magokkal, a miket Paixhans, Minié, Lancaster
s mds hires kertészek taldltak fel, s a mikbol
ollyan rut haldlvirdgok teremnek.

Jokai, véres kdnyv. Il 8
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Hanem hdt ezt nevezik dicséséguek és a
dics6ség mindennél elébb vals. A dieséség tob-
bet ér, mint a falat kenyér, tobbet ér, mint a
meleg tiizhely, tébbet ér, mint az apa és anya,
tobbet ér, mint a szeretd, mint a feleség, mint
a csevegd gyermekek, mint a csalddi élet; mert
ha tébbet nem érne, hogy hagyndk el annyi
ezeren mind e jé dolgokat, hogy a dicséséget
keressék.

Millyen j6é dolog volt a mivelt Europara
nézve, mikor volt neki egy ollyan hdbord vi-
sel6 népe, mint a magyar, a kinek nem voltak
sem kertészei, sem selyemszovoi, sem tuddsai,
sem miivészei, melly csupan csak katona volt;
akkor ezt a katonanépet neki lehetett ereszteni
a terjengé barbaroknak, torokoknek, tatdrok-
nak, oroszoknak; ennek lehetett engedni egé-
szen az elvérezés szép dicsoségét !

Hajh most ezen a dicséségen mésnak kell
osztozni. El6 kell szélitani a szép szovoszékek
mellsl, a rajztdbldktsl, a virdgos kertekbol, az
eszterga mellsl a szép tudds, okos, tanult népet
s csindlni belsliik katonakat.

Alfrédbdl is illyen katondt csindltak.

Mikor elvalt Pdrizsbdl, kedvesétsl és vird-
gaitél; egymdsra hagyta oket; Mariannera a
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virdgokat, hogy legyen hii gondvisel¢jok, a vi-
rdagokra Mariannet, hogy viruljanak olly szépen
annak is, mint 6 neki virultak.

A mint Toulonban hajéra kellett iilniok a
katondknak, minden vitéz vitt magéval vala-
mit, a mit leginkdbb sziikségesnek gondolt a
dicséség mellé : egyik palaczk rhumot, masik
szivarokat, térképet, latesovet, az angolok bib-
lidt, a frankok amuletet, a zuavok kutydt, macs-
kdt, . . . Jolieux is vitt magdval valamit : —
egy koteg virdgmagot.

Szegény bohé fid, vajjon hol akarja azt el-
iiltetni? Taldn a csatatéren, a hol a nyargald
paripak fiivet és embert eltaposnak? taldn meg-
akarja prébdlni, hogy esik a virdgontozés me-
leg vérrel? Taldn szamit red, hogy lesz ott te-
meté s a temetot igen szépen lehet kertté ala-
kitani.

Bizony bohé gondolat egy katondtdl virdg-
magot vinni a hadjdratba.

Keriilt, fordult azonban az ido; a vildg két
leghatalmasabb nemzetének egyesitett hadse-
rege fogyott, pusztult, a nélkiil, hogy ellensé-
get litott volna. I'Igy hullott el 6szi legyek ha-
l4laval. A sok jo vitéz zugolédott : szdrnyii
eszme az, igy elhalni, dicsteleniil, hasztalanul!

8*
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Ekkor hat azt mondték nekik : van itt egy
nagy darab sovény fold a tenger kiézepén, men-
jetek oda, tegyétek azt kovérebbé. Itt csindl-
hattok hdbordt, nem kell félni, hogy a tiiz
meggyutjthasson valamit, mert hiszen tenger
van koriil; — nem kell félni, hogy elére me-
hessetek, mert hiszen tenger van eliill — nem
kell félni, hogy megfuthassatok, mert hiszen
tenger van hdtul.

Oh az genialis gondolat volt : a tenger ko-
zepére szoritani ossze a vildghdborut, Ossze-
tolteni egy sziiknyaku palaczkba torokot, musz-
kat, angolt, francziat, 6sszerazni ket jol s az-
zal réjuk bizni, hogy iissék vagjék egymdst,
mint mikor legyek hullottak a szappanyos
vizbe, hogy ontsdk a vért egy kimért szérii he-
lyén, a mig a hdbord utdn sovirgs népek azt
nem kidltjak : elég volt mar! kigyégyultunk a
dicsdségbol !

Mikor a franczidk leiitotték tdborhelyeiket
Akhtidr elétt, csak a vakok nem 14tték, és az
europal Ujsagirdk, hogy innen 6k nem fognak
egyhamar odabb mehetni.

Elmulnak hetek, hénapok, — ezutdn esz-
tendok; és ¢k mégis ott fognak lenni.

Az angol prakticus nép, az elvarta szépen
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hogy, mint illik és a rend hozza magéval, a
kormdny adjon ki rendelést épitends kunyhok
irdnt, a hadiigyérség tiizzon ki pdlydzatot az
épitomestereknek, a hadiigyi titkdrok kosse-
nek szerzodéseket dcsokkal, szegcsinalékkal,
kiildjenek lakatosokat, épitészeket, mazolckat, a
mi mind nem tréfa dolog. Egy hajdani hadi
biztos azzal mentette magat késedelmeiért,hogy
egy huszdr épen kétszdz hetvenst darabbdl all,
s tizenotféle mesterember dolgozik rajta,a mig
elkésziti; hat még egy angol huszédr, kinek s4-
tora, kunyhdja és istdlléja is van!

Hanem a franczidk idealis fitk, 6k nem
vartak hazulrél a rendeletet, hanem megéstak
egy egy nagy godrot,a mi foldet kihanytak be-
16le, abbdl csindltak falat, keresztiil huztik
rajta a ldétakarct, a vitorla vésznat s elnevez-
ték azt pavillonnak.

Azutén jot nevettek a nyomorisdgokon és
mulatsdgot csindltak belole.

Ez idealis pavillonok mind megannyi mu-
latékédk lettek. Egyikben jatszottak szindarabo-
kat, masiknak vendégléje volt, harmadikbancha-
rivarit szerkesztettek. Csupa tréfa volt 6ket latni.

De semmi sem lehetett olly tréfas latmany,
mint a rizenegyedik pavillon kertje.
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A tisztek beszélték egymds kozott nevetve,
hogy valami Jolieux nevii fiatal kozvitéz a sé-
tor hdta mogott kertet alakitott, elosztotta azt
szépen négy részre; egyiket tele iilteté készmezei
virdgokkal, mdsikba vetett olly virdgmagva-
kat, mellyek még az idén fognak virdgot hozni,
a harmadikba konyhanovényeket, sdrgarépat,
petrezselymet, a miknek csak esztendére lehet
haszndt venni, a negyedikbe pedig csak évels
virdgokat, a mik csak két esztendére viritnak.

Ventrebleu! Ez a ficzké parodidzni akarja
a hadjératot! A fovezérek azt mondak, hogy
egy hoénap alatt beveszik Szebasztopolt, s ez itt
kertet alakit, a mibol két esztenddé mulva is
akarja szedni a virdgot! Ez nem volna rosz
gondolat!

Hajh, bizony szépen kizoldiiltek a virdgok
Jolieux kertében, a hé is leesett s eltakarta
azokat, a tavasz is eljott s elolvasztd a havat,
a franczia siatorok még akkor is ott voltak, s a
kis évelé virdgok, a mik a hosszu telet rava-
szul ataludtdk, — sokkal jobban telelve ki, mint
az egyesiilt hadseregek, — csuddlkozva iiték fel
piros és sargazold fejeiket a fold alil) mintha
kérdenék : édes gazdam, mdg is itt vagy ?

April hé els6 napjaiban érdekes kiildeményt
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kapott Marianne tavol keletrsl; egy levélbe ta-
kart ibolyafiizér volt az, mit neki egy messze
f6ldon harczold katona kiildott.

,Kedves Mariannem, igy szolt a levél; a
hogy lathatod, mi szerencsésen kiteleltiink, és
ujra éliink, nekem csak az egyik kezem és az
egyik labam fagyott el, hanem a virdgok mind
megmaradtak ; mar zoldiilnek szépen. Ezen
hely igen j6 a virdgtermesztésre. Itt sok olly
hevits szert lehet taldlni, a mi mésutt nincs
kereskedésbe hozva, s a mi a virdgokra igen
jotékonyan hat. Mikor egy egy csata utdn el-
takarjak a halottakat, napok mulva minden
helyet meglehet ismerni, a hol egy hulla fe-
kiidt, mert ott buja sotétzold fii terem; ezen
fiivek televényét hordom én virdgaimra. Nem
kell messze mennem érte, itt a kiozelben is van
elég. Nem képzeled, milly hatdssal van az min-
den viragra? Levelei kovér sotétzold szint 6l-
tenek, szaraik bujan hajtanak, kivancsi vagyok
virdgaikra! ¢h azok igen szépek fognak lenni.
Csak annyi ellensége ne volna virdgaimnak! A
vakandok és a bombak gyakran tonkre teszik
faradsdgomat; a minap egy husz fontos granat
épen akkor esett kertem kozepébe, mikor ott
gyomléltam. Hirtelen odaugrottam s a mint
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ott porgott elottem, mint egy bligécsiga, meg-
kaptam és tulhajitdm az 4rkon. Millyen sze-
rencse, hogy ott voltam magam : ha szétpattan,
tonkre teszi szép althedimat. Kiilonben most
mér semmi bajom sincs, hogy a nap kisiitott,
hogy a mez8k kizoldiiltek. Kiildok neked ezer
csokot, juttass belsle egyet egyet a kedves reine
de ma couernek, a pompds ange pitounak, a
szelid etoile des foretsnak, és a tobbi kedves
virdgaimnak, a mik boldogabbak, mint én, mert
te ldtod cket. — Alfréd.«

J6, hogy valami ujsdgiré meg nem kapta
ezt a levelet, mert majd lett volna mit olvasni
maga feldl annak a jdmbor katonédnak, a ki vi-
rageserepeknek nézi az ellenség szétszakadé
bombdit s kaktusokat iiltet bele.

Multak azonban a napok, a katonak panasz-
kodtak : télen hideg volt harczolni, nydron
meleg, 6szszel és tavaszszal saros. Az unalom és
bossziisdg megemészti az embert.

Csak Alfréd volt megelégedve helyzetével.

Neki minden évszak 4j véltozatot hozott.
A virdgok szerették Tauria foldjét, a konyha-
novények gazdagon néttek benne, a tavaszvi-
rdgokat a nydr virdgok kovették, s a ki a vi-
ragokkal szeret b4nni,az soha sem unja magét.
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A novény mindennap uj tudoményt beszél és
mindennap szépet.

A tisztek nem is haborgaték 6t, hanem
hagyték kertében foglalkozni, tarsai elvégzék
helyette a terhesebb munkékat s védték 6t, ha
a hadsorban allott.

Ejjel megengedték neki, hogy kis kertje
sarfalan beliil héljon, melylyel azt elkerité
kapzsi tolvajok ellen, a déli oldalt folyondar-
ral futtatva bé szépen, mellyek hajnalonként
ollyan d4rtatlanul néztek a tdborra szdz meg
szdz piros és kék virdgszemeikkel.

Egy éjszaka kirontottak az oroszok a zold
halom mellsl s meglepték a franczidkat futé
drkaikban, kik egy pillanatra hdtrdlni kény-
szeriiltek a tulerd miatt.

Alfréd ott aludt akkor is drids ricinu-
sai alatt, a mint az 4llati tombolds zaja fel-
riasztd.

A t5bbiek mind futottak a csatarend mogé.
Az 4gytisok ott hagydk mozsaraikat az ellen-
ségnek, ki azokat rogton beszegezé.

De ha a tiizérek ott hagyhattdk dgyuikat,
nem hagyhatd el a kertész virdgait, hanem a
mint létta a veszélyt, felkapta dséjat, s a leg-
elsé oroszt, ki virdgdgyaiba gdzolt, ugy iité
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fébe, hogy az hétra bukott. A tobbi barom nép
azutén réarohant és ledofte ¢t szuronynyal.

A franczidk nehény percz mulva visszatér-
tek skiverték az ellenséget arkaikbdl, telepeik-
bol és a virdgos kertbsl. Hanem a kertész halva
volt mar akkor.,

Ott eltemeték 6t a szép folyondérok kozé,
s foléje raktdk a szétszakadt bombdkba iiltetett
kaktusokat.

Most mar igazan boldog, mert orokké ott
lehet kedves virdagai kozott.



A sérthetlen.

Egy vén orosz katona meséibsl.
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...... Engedjetek csak ré visszaemlékez

Hadd képzeljem 6t magam elé tjra, gy a
mint gyermek volt, és velem egyiitt jatszott a
porban; gy a midén eldszor kezébe adtik a
fegyvert és azt mondtik neki: elére! és ugy,
a mint megvéniilt velem egyiitt és elhagyott
messze maga mogott : 6 tdbornok volt és én
kozkatona.

Nem volt ollyan vitéz katondja az orosz
seregnek soha tobb, nem is lesz tobb; sokd
elemlegethetik 6t, a mig egy mdsik tdmad,a
ki az 6 nevét kitorli az emlékezetbol.

Engedjétek meg, hogy én csak gy nevez-
zem Ot : ,az én Pdlom“ a hogy mindig szok-
tam; mikor gyermek volt, mikor kozkatona, és
mikor tdbornok. Ti gondoljitok utdna a nevét.

Hju legények voltunk mind a ketten, mikor
Murawieff tdmadésa elmult. . . . Csitt! csende-
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sen; — nem mondtam semmit. Ti gyermekek,
ne kérdjétek : ki volt az a Murawieff? Nem
szitkség azt tudni. Elég hogy mér elmult, meg-
halt, pihen, elfelejtették.

Abban az idoben valami gonosz jarvany
terjengett a nagy orosz birodalomban, sokkal
gonoszabb, mint a kholera, sokkal ragélyosabb,
mint a hagymdz; de szerencsére konnyebben
gydgyithaté. Sokkal kionnyebben.

Minket is meglepett ez a jarvény; minket
is kigydgyitottak beléle konnyen, nagyon kony-
nyen. .

Valami csodélatos lélekallapot ez a beteg-
ség : az ember forrongni érzi vérét, keblét szo-
katlanul heviilni, szemeivel mindent m4s szin-
ben ldt, mint az elott; clégiiletlen azzal, a mi
van, s vagyédik képtelenségek utdn, s rendki-
viili gondolatokra vetemedik.

Képzelhetitek : a mi betegségiink az volt,
hogy mi nem voltunk megelégedve a vilig fo-
lydsidval a szent orosz birodalomban; hanem
azt akartuk, hogy minden ember szabad le-
gyen, az Ur a szolgdval egyenls! Orizzen meg
az ég benneteket ezen veszélyes nyavalyatol.

A midén e kér kiiitott az orszdgban, ollyan
veszedelmes idok voltak, hogy egy hénap alatt



127

minden tartoményban elterjedt az, mert min-
den ragalyndl scbesebben repiil, s ha az orszég
boles vezetsi kordn nem gondoskodnak rdla,
taldn magdval ragadja az egész birodalmat. De
bolesen és hatalmasan ellendllottak annak : a
kiket mar nagyon megvesztegetett e jarvany,
azokat rogton levagtik fegyverrel, vassal, a
kik még gydgyithaték voltak, azokat ollyan
falak kozé tették, a honnan lehelletiik m4sokra
nem ragadhat; a kik pedig csak meg voltak még
lepve altala, de még nyilvanosan nem iitott ki
rajtuk a baj, azokat egy csoportba szedték, s
kiilondll6 ezredet alkotva belslok, elkiildék
Orénba és még feljebb Asztrakdnba, és fel az
Obi tenger jeges partjai mellé, és a hiis Kam-
csatkdba. s midén e hideg orszdgokban meg-
hordozdk o¢ket, akkor megtapintdk iitereiket,
ha most is olly rendetleniil vernek-e még?

T6bbnyire lehiggadt a vére mindnydjanak.

No de ki hihet az illyen betegségnek. Go-
nosz laz ez, melly évek és évtizedek mulva is
visszatér ; mellynek nem elég elvirni az idejét,
mint a viziszonynak : kilencz napot, kilencz
hetet, kilencz esztendét; a legvératlanabb ido-
szakban is kitér az djra és nehéz téle meg.
szabadulni.
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Tudom jél magunkrsl. En és az én Pdlom
egy szdzadba voltunk rendelve, egyiitt dlltunk
gyakran ort az Slombanyak elstt; és a midon
a csikorgé hidegben, a formeteges hdzivatar-
ban azon panaszkodtak mdsok, hogy millyen
hideg van! mi azt suttogtuk egymdsnak : mi
lehet az, a mi tgy éget beliil 7

Természetesen ez nagyon régen volt mar,
s tobbé nem érzem e baj visszatértét.

Illyen veszedelmes ragilytdél meglepett ez-
redet bajos volt tartani az orszdgnak. Akar-
hova mentiink, faluban, varosban nem volt sza-
bad megtelepedniink, hanem kiviil kellett td-
boroznunk a mezékon; ott korldtot vertek t4-
borunk koriil s azon korldton beliil nem volt
szabad jonni idegennek. Soha rokonainknak
nem volt szabad egy levelet iratnunk, sem to-
liik elfogadnunk. A legutolsé altisztet is més
ezredbol kaptuk s azoknak minden reggel este
pontos tudoésitast kellett adniok magunk vise-
lete, beszédeink, tekintetiink felsl kapitdnyaik-
nak, a kapitdnyok ezredeseiknek, és az ezredes
a kormanyzonak, a ki azokat felkiildte egyenesen
Szentpétervardra. Ottan olvasték azt. Ha én ké-
romkodtam, ha Palom sohajtott, Szentpéterva-
rott olvastak :Péter karomkodik, P4l sohajtozik.
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De ideje mér, hogy beszéljek az én Pé-
lomrdl.

Az én Palom igen tisztességes sziiloktol
eredett, atyja patriarcha volt és anyja gorog
piispok lednya, a ki sok mindenféle titkot tu-
dott, a mi mdasok elstt rejtve van és ill§ is,
hogy 1ugy legyen.

Tudott orvossag nélkiil gyégyitani, jo, vagy
rossz id6t elére mondani, drtékony allatokat
elveszteni, és més boles dolgokat.

Midén ez a P4l fia sziiletett, — nem is volt
neki tobb, — vevé azon bort, melly az 4ldozé
kehelyben meg szokott maradni és azzal a gyer-
meknek egész testét megmoss.

Es ettél a hatalmas kenettsl azon csoda
szarmazott, hogy P4l testén soha semmi ellen-
séges fegyver nem fogott.

Viadalban, verekedésben mindig legelss
volt; — soha sebet nem nyert. De hiszen is-
mertétek 6t magatok legjobban. Minek beszé-
lem ezt?

Miutdn sok ideig ott voltunk egyiitt a szam-
iizott ezredben : egy napon jon a hire, hogy
megkell indulni az ordni ezrednek, igy nevez-
ték a mienket; le dél felé, hideg észak mellsl,
a hol kétszeresen meleg fog lenni majd; meleg

Jiokai, véres konyv. 1L 9
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a napsugéartol , melly ott erosen siit, meleg az
agyuktol, mellyek ottan szélnak. Habord van
a pogany torokkel.

Mi oriiltiink a harcznak; az még is tobbet
ér a hidegnél, Taldn egy némellyikiink sorsa
is jobbra véltozik ott majd; — jobbra is vél-
tozott.

Hetekig, hénapokig jottiink szakadatlanul
dél felé. Egyszer azutan megdllitottak benniin-
ket egy dombon, a honnan egy nagy folyévi-
zet lithatank meg. Azt monddk, hogy az a
Duna.

Ugy oriiltiink a Dunénak, pedig nem is
tudtuk, miért ?

A Duna partjén pedig fekiidt egy var; csil-
lagszegletes béstydkkal, nagy vords tornyok-
kal, a mikrol ollyan szép csendesen néztek le
reank a sorbh rakott dgyuk.

Draga kedves dgytk!

Itt megéllitottak benniinket a vérral szem-
tiil szemben s egy délczeg, dalias férfi lovagolt
ki elénk; a ki nagy elékelé ar lehetett; mert
hdrom csillag is volt a mellén.

Ez a hatalmas ur ott megéllt eléttiink és
végig nézett rajtunk. Nagy becsiilet volt ez
rednk nézve, hogy szemeit rednk veté, de még
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nagyobb becsiilet vala az az ékes beszéd, a
mellyet intéze hozzdnk.

,,Fialm [*¢

Igen is, azt mondta nekiink ,fiaim,* nekiink,
elvetett, eltaszitott arvaknak.

,,Fiaim ]%

»A felséges czar felétek forditja kegyelmét.
Ti, kik tévelygok voltatok, ime magatok elott
latjatok a megtérés Gtjat. Kiknek nevét tiltva
volt kimondani, kiknek emlékét el kelle felej-
teni, Gjra vissza kapjatok hiretek, nevetek, a
becsiilet és dicsoség piaczdn.*

Minden szavéra ugy emlékezem, mintha
most hallandam.

Es akkor az eléttiink fekvé vérbastydra
mutatott.

»Latjatok e falakat? A czar ellenségének
els6 kapui ezek, mellyeken keresztiil annak bi-
rodalmdba jutni. A czar tinektek adja a dieso-
ség legelso koszoruit. E sdnczok ellen ti fogtok
menni legelébb s holnap neveitek, mint diadal-
mas hésoké leendnek felirva, kiknek zéaszlgjira
az orszag legels$ asszonya fogja feltiizni a szen-
telt szalagot. Eljen a czér !«

Mi uténa kidltottuk : ,,mindorokké!*“ és azt
az oromet leirni nem lehet

9*
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Akkor nagy dobszé és iinnepélyes zene mel-
lett kiallittottak benniinket valamennyi ezred
elé, a legelsoknél is elébb, ott volt felallitva
egy oltar,.az el6tt tartotta a misét a moszkvai
érsek, és az megdldott benniinket s kiosztd ko-
zottiik sajat kezeivel az Ur vacsordjat.

Azutan feltiizték zdszlénkra az oérangyal,
Szent Gyorgy angyal képét és valasztottak sa-
jat magunk koziil tizenkét zdszlotarts legényt
mellé : hogy ha az egyik elesik, a mésik vegye
azt fel.

Akkor pedig kiszélitottak koziiliink minden
idegen ezredbeli tisztet, a kapldroktul kezdve
az 6rnagyokig és mindazoknak a helyeiket sa-
jat magunk embereibol t5ltotték be; egyszerre
lettek tdrsaink kapitdnyok és érnagyok. Az én
Pdlom is 6rnagy lett, mert okos, tanult fid volt
és tudott lenni. En esak kizkatona maradtam,
mert nem tudok olvasni sem parancsolni, csak
engedelmeskedni.

Es akkor aztimondék : elére!

Mi egy tomegben neki indultunk a muta-
tott vérfalnak, csendesen, iinnepélyes hallgatds-
sal. Egy sem volt koziiliink, a ki hdtramaradt
volna. Bétran haladtunk elére mindnyéjan.

A virfalakrdl sotéten tdtongtak le rednk az
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4gyuk, mintha bimulndnak rajta s nem tud-
nék, hogy mit széljanak hozzank ?

Egész oddig haladtunk mdr, a hol a sén-
czok két kidllé szogletet képeznek, és csoddl-
koztunk rajta, hogy még egy lovés sem tor-
tént elleniink.

Ekkor egy veres bdstyatoronybdl egy fényls
roppentyiit bocsdtottak fel a magasba és a
mint az szétpattant, azon pillanatban jobbrdl,
balrél és szemkozt megdordiiltek a var dgyidi s
mint mikor a forgdszél a szénarend kozé vag,
ugy csapott egyszerre hdrom oldalrol kizénk
a kartécs és oreg golyd.

A legelso 16vésnél egy huszonnégy fontos
teke tiz tdrsaimat a ki velem egy sorban 4llt,
elsodorta, s engemet odatemetett valamennyi
véres hulldi ald, a honnan nem tudtam kimoz-
dulni, mert nekem meg egy granatforgdcs val-
lamat tépte szét, most is itt a helye.

De azért littam az egész jelenetet. Egyik
lovés a méasikat érte; a mindeniinnen nekiink
szegzett agyl tekéi eleinte siirii porfelleget
vertek az egész térségen, mellybél csak a zdsz-
I6ink lobogdjat lattam elétiinni. Tizenkétszer
lebukott a z4szlé, és tizenhdromszor felemelke-
dett Gjra. Mikor tizenharmadszor feldllt, szaz-
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szor lottek red, lobogdjat gy oOsszetéptek a
golyék , mint foszldnyt , de még sem esett
az le.

Azutdn lassankint eltisztult a porfelleg, a
fold nem adott tobb port a vér miatt, az agyuk
is elhallgattak, és a mint akkor koriil néztem,
ott fekiidt a téren az egész ordni ezred, abban
a szép rendben, a mellyben kiindult; mint mi-
kor, a szépen nott erdot levdgjdk; egyik fa
jobbra a mdsik balra, de egyik sem messze a
masiktsl. [tt amott még vonaglott egy haldoklé
teteme, a legtobb ollyan szépen meg volt halva,
hogy meg sem mozdult; egy egy elszakitott
kar, egy egy legordiilt {6 hevert ott mellettem,
a mi nem tudom honnan j6hetett oda? Elsttem
is ott fekiidt egy tdrsam, a kit vallban szaki-
tott ketté a golyd. Ki tudja : mellyik volc?

Hanem a zdszlé ott 4llt a csatarend koze-
pében most is és a jobbra balra eldiilt z4szl¢-
tarték kozott ott iilt a foldon egy vitée, a ki
azt kezében tartd.

A por és vér, mit a golycék felhanytak rd,
csaknem ismeretlenné tevék arczdt, de én még
is megismertem 6t. Az én Pdlom volt az, ki a
z4szlot tartd kezében olly egyediil a halottak
kozott.
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Ennem birvén hozz4 vénszorogni, csak mesz-
szirdl kidltottam felé :

— Te vagy az Pal? Kedves Pdlom?

P4l visszatekinte s a mint meglatott, meg-
lobogtatad félkezével a zdszlét s hosi 1élekkel
kidlta :

— Eljen a czér!

Azon pillanatban két golyé brigott el feje
folott. Utdnok 'sem nézett.

— Pdl, kedves Pdlom, meg vagy-e sebe-
siilve? kérdezém tole.

— Azt hiszem, hogy meg; viszonza §; egy
nagy golyd elsodorta alélam mind a két ldba-
mat s most félczombig vagyok a homokban, a
hogy leestem.

Csodélkoztam rajta nagyon, hisz 6t édes
anyja szent kenettel fiiroszté, hogy fegyver ne
artson neki, 6 pedig csak egyre lobogtatd a
zaszlot.

En azutédn h4tra felé néztem, ha nem jon-e
Segitségiinkre a tdbor tobbi része és lattam,
hogy az ezredek mind szépen visszatértek td-
borhelyeikre s felénk egy sem kozeledik. Bizo-
nyosan nagyon jél volt az ugy. A kozkatona ne
birdlja a vezérek tettét.

A mi feleink mind takarodét futtak; hanem
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a torokok nem mertek lejonni sdnczaikbél, ha-
nem a mint ott lattdk a foldon iilni az én P4-
lomat, zd4szléval kezében, elkezdtek red czélba
lovoldozni puskédkkal.

Az én Pélom pedig csak ott iilt és hallgatta
az apré golydk fiityeit és mindenikrél meg-
mondta nekem, honnan j6tt, merre ment.

Egy épen a zdszlényelét érte, mdisik kal-
pagjan furédott keresztiil, a harmadik felsé 81-
tonyét szakitd fel s ott maradt zsebjében. P4l
kivette azt és megmutatd nekem.

— Létod, hogy nem fog rajtad a golyd !
mondék neki. Azt is csoddlom, hogy lédbadat
hogy érte?

Este felé azutdn, hogy a sotétség és a kod
eltakarta a csatatért,a czéllovészek is elhallgat-
tak a bastydn, és mi egyediil maradtunk.

Illyen hosszu éjszaka még Sibéridban sin-
csen, mint ez a mienk volt. Ollyan lassan jar
tak az égen a csillagok, eleinte fenn volt a
keskeny 4j hold az égen, azutin az is le-
ment. Mi azt hittiikk, hogy majd a sotétben
eljonnek értiink a tédborbdl és elvisznek in-
nen. Amde nem jott senki. Més dolguk volt
bizonyosan.

Sok4, igen soka fekiidtem ott, félig ébren,
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félig Almodva s ezer iszonyd képet latva magam
elott; a mig végre elkezdett sziirkiilni az ég
allja és kizelgett a hajnal.

Az én Pélom még akkor is ott iilt a hulldk
kozott s a mint ldtta, hogy én nem birok mar
felemelkedni helyemrsl, odafordult hozzdm és
monda:

— A véar fokéra fehér zdszlé van kitiizve.

A torokok fegyversziinetet adtak a mieink-
nek, hogy halottaikat eltemethessék.

Nem sokdra jottek a halottvivek, kettds
saraglyaikkal, a fotisztek és egy nem harczolé
tiszt, a kitol jobban félnek a katondk, mint az
ellenség 4gyusaitél; ez megnézegette sorban
az ott fekviket, és rdjuk mond4 : ez halott,ez
is halott.*

Azokat szépen eltemették.

Csak mi ketten adtunk jelt, hogy éliink.
En eltagadtam a sebész elott sérvemet, mert
kiilonben t¢biil vagta volna le a karomat, azt
mondtam, csak a rdm hullottak teste nyomott
le, s a mint azokat elszedték rélam, siettem én
is Pal segitségére.

Nagy ovatossdggal megfogtuk kezeit, és
ugy kihuztuk a foldbol, és ime egyik labdnak
sem volt semmi baja, ollyan ép volt mind a
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kett6, mint akdrmellyikiinké. Pedig ¢ maga
mondta, hogy elhordta a golyd.

A sebész ugy magyardzta meg a dolgot,
hogy a golyé bizonyosan épen a labaindl csa-
pott le s a mint aldluk mélyen kiszakitotta a
foldet, P4l azt hivé, hogy a ldbat sodorta el s
labszdron feliil esve a godorbe, nem veheté
észre csalédésat.

Ez az eset nagy csuddra adott okot, a ka-
tonak vallaikon vitték vissza az én Palomat a
tdborba, a megmentett zdszléval egyiitt, és a
fétisztek mind bdmulva nézegették Gsszevissza
lyakgatott ruhdit, miken beliil testén még csak
egy karczolds sem latszott.

Ama nagy hatalmas vezér pedig tudositast
kiilde ez eset utdn Szentpéfervarra : ,hogy az
ordni ezred kotelességét teljesité.«

Valaminthogy nagyon méltén iratott ez-
uttal : ,miszerint az ordani ezredbol csak
egy sebesiilt "'meg és csak egy veszett el;¥
mert sebesiilt én voltam magam, s az ezre-
det csak az én Palom hagyta el egyediil.
T6bb nem hidnyzott: koziilok; egy rakdson
voltak. ’

Az én Pélom mint érnagy ment a csatdba,
mint ezredes tért vissza belole.
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Es azutdn mindig elobbre ment a diadal
utjdn, a czar kegyelmében.

De bérmillyen nagy ur, barmillyen hos volt
is, rélam soha sem feledkezett meg, hanem
kieszkozolte mindig, hogy oda tegyenek dt, a
hova neki kellett menni. Valahdnyszor a had-
sor el6tt elment, mindig megszolitott, gyakran
felkeresett, ha eléorson 4dlltam, ivott a kula-
csombdl s marék pénzt adott, hogy legyen mi-
bsl megtoltetnem azt.

Tudta mér mindenki j6l, hogy ¢ sérthetlen;
semmi fegyverrel neki ellenség nem arthat; a
legvéresebb viadalban gy jart, mint a keztyiis
kéz a 21g6 méhraj kozott.

Tisztelte is minden jé katona, s a ki nem
tisztelte:, azt mondom, hogy az rosz katona
volt; mert csak a gydvak, a restek és az arulok
nem szerethették ot.

Azok irant kegyetlen tudott lenni. A kote-
lesség-mulasztdst meg nem bocsdtotta senki-
nek. Soha senkinek; még nekem sem. Mikor
egyszer elvesztettem a fegyveremrdl a szuronyt,
ollyan &tven botot vagatott r4m , a millyen
csak illett. De nagyon jol cselelsedte. Mert meg-
érdemlettem azt.

Mikor Szebasztopolba kiildék, a hova min-
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den jé katonanak dicsoség elmenni, az ellenség
mingyért észrevette, hogy ¢ is jelen van; mert
a melly bastydt 6 védelmezett, nem az ellenség
kozeledett ott a bdstydhoz, hanem a bdstya az
ellenséghez.

O maga vezette mindig a rohamokat, 6 in-
tézte a munkdlatokat s az ellenség czéllovészei-
vel annyit sem t6rédott, mint én a legyekkel.

Gyakran éjfélben is felkolt és sorra vizs-
galta az dgytkat, ha mind rendben vannak-e?

Egy illy alkalommal egy fiatal tengerészt
rajta kapott, hogy a rdbizott mozsir mellett
elaludt.

P4l diihosen rantd ki pisztolyat 6vébol s
rakidlta, hogy keljen fel.

A legény rémiilten ugrott fel elétte s elsa-
padt, reszketett, mint a nydrfa levél.

— Te aludtal az érhelyen! rivallt rd a t4-
bornok.

— Négy éjjel nem aludtam mér uram, he-
begé az ifjoncz; szemeim erdvel leragadtak.

Az én Pélom diihbe jott e nyomord ment-
ségre s haragjdban ugy iité arczul a pisztoly
agyaval a ficzkét, hogy egyik szeme kiugrott.

— Nesze gazember! Hogy méskor le ne
ragadjon a szemed!
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Azutdn hétra sem nézett, kiilonben meg-
ldtta volna, hogy a megvakitott ifjoncz egy
vén tengerészhez tantorgott, ki 6t karjai kizé
fogta s véres arczdt kendéjével torolgeté meg.

Ez a vén tengerész volt annak az ifjunak
az apja.

Egy ¢éjszaka az ellenség irtéztats tiizelést
kezdett a Korniloff bastya ellen. En ott &lltam
orhelyemen, egy sdnczkosar altal fedve, melly-
nek felét elhordtdk az ellenséges golydk.

A jégesénem jon olly sebesen, mint a reank
szért tekék. Minden pillanatban hdrom négy
bomba szakadt szét mellettem s egyik-masik
mellettem 4116 tdrsam csak ugy bukott el olda-
lomn4l. _En csak annyit hallottam, hogy egyet
kialtott s azutédn vége volt.

Ebben a pokoli tiizelésben littam végig
menni a béstyafokon a tdbornokot. A" mint a
vilagité roppentyiik fényénél megismerék tollas
fovegét, -egyszerre szdz meg szdz aprd golyé
stivoltott utdna. O csak mosolyoo"va haladt a
legnagyobb 16v5ldszés kozepett.

A mint mellettem elhaladt, épen akkor ka-
nyarodott el fejiink folott egy sziszegd rop-
pentyi.

— T4bornok vigydzz | kidlték én red.
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— Ah, te vagy ott Péter! szdlt felém for-
dulva, s kezével inte, hogy menjek vele. A
roppentyii épen ott pattant el ldbaindl. Egy
vonas sem mozdult meg arczéan.

O eliil ment, én utédna; az ellenség legdii-
hosebb tiizelése a béstyaszoglet ellen volt for-
dulva. Ott mér egy egész iitegbol csak két dgyt
szolott. A tobbi szét volt rombolva.

— Miért nem l6nek itt? kérdezé odaér-
kezve.

Egy vén tengerész felelt neki a sotétben.

— Agytink szétrepedtek.

— Ujakat kell hozni! parancsold Pél s rog-
ton elkiilde engemet a bastyaboltozat ald, a
honnan 6t percz alatt kiteleken és hengerek-
kel uj 4gytikat vonszoltunk fel a béstyatetore
a fedett folyosdkon 4t.

— Helyokre kell allitani! parancsold P4l;
s azonnal hisz ember hozzd fogott az 4gyuhoz,
hogy azt a lorésbe igazitsa.

Mi alatt tizig szdmldlunk, a hisz kozul egy
sem élt mar, s az 4gyu fele dtjdn volt még.

Ujabb hisz ugrott hozzd; még elébbre tol-
tak. Az ellenség kartdcs- és puskagolyéval
fogadta oket. A sdnczkosarakat helyreigazitdk,
a mellvéd zsdkjait feltorlaszoltdk és a mésodik
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htsz koziill nem jott vissza tobb négynél. De
az 4gyu helyre volt allitva.

— Ki itt a tizmester? kérdé ekkor a ta-
bornok.

— En vagyok az; felelt a vén tengerész.

— Nézz oda j6l; a honnan az ellenséget tii-
zelni ldtod, monda neki a tdbornok. Jegyezd
meg jol azt a pontot és czélozz oda.

A tengerész azt mondta r4, hogy ,,jél van,
s lebukott az 4gyd mellé a mellvédrol kiha-
jolva, hogy jobban lithasson.

E perczben az ellenség csak tomor golydk-
kal 16tt, és semmi vildgossag sem volt koriilot-
tiink, ollyan s6tét volt, hogy egymas mozdula-
tait nem lathattuk.

— Tudod-e mdr, hova kell 16n6d? kérdé a
tdbornok.

— Tudom felelt a tengerész.

— Jol czéloztal-e?

— J6l czéloztam.

— No hét tiizelj.

Egy lobbands tortént parancsara; de az nem
agyt-, hanem pisztolylovés volt.

Az én Pélom a lovés utdn, mintha a fold
dilt volna ki aléla, oda bukott hozzdm, s meg-
kapaszkodva karomba, fuldoklé hangon kidlta :
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— Péter! haldlosan vagyok megtaldlva.

— Azlehetetlen ! orditék én magamon kiviil.

— Ugy van! monda 6. Ez nem ellenség
golydja volt; azért taldlt.

A vén tengerész pokoli kirsrommel kidlta
oda :

— Igen, az enyim volt : a fiam szeméért.

A katondk diihddten rohantak a gyilkosra,
de mire kezeiket kinydjtdk utdna, mar 6 nem
volt a bastyan tobbé; egy percz alatt levetette
magit a mellvédrol s szornyet halt a sdnczka-
rékba hullva. Bizonydra a legrovidebb utat
valasztotta a pokolba.

Az én Pélom ott adta ki lelkét karjaim ko-
zott.

Ellenség fegyvere nem 4rthatott neki, ha
orosz fegyver nem éri, még mostan is élne.

Orizzen az Isten minden j6 nemzetet sajit
' fiai fegyverétol,



Jokni, veres Mdayv. 01

A rosz hely.

10



- B el -

k. onm ablo e ¢ '
» .l
. R

b Shedh b"g- Nz,

..‘\ l‘I.lIO I

—!v-u- o’

- »Q@iﬁ&ms&@riﬁw
1 i



Az egyik azt mondja :

,Oda menjiink, oda !¢

A misik azt mondja :

Fussunk onnan, fussunk.«

A nagy éles fogu czdpak, a tengeri angya-
lok, 6rdogok azt mondogatjdk egymdsnak :

,,Oda menjiink, oda. Csoda vildg van most
a tengerben; édes vérrel tolt patakok omlanak
a vizek kozé, vendégség van a halaknak éjjel
nappal; valami jotevé szellem, a halak gond-
viselése ember hussal téaplalja valasztott népét,
s nagy emeletes hajokat kiildoz ald a tenger-
fenékre, hogy azokban lakjanak. J¢ vilag van.«

A szép agbogas korallok, ezek az eleven
viragai a tengernek, és a tarka fényes kagyldk,
azokkal a finom rost-széal érzékekkel, mondo-
gatjak egymasnak :

,Rossz vildg van. Valami gonosz szellem
oda fenn, a korallok és kagylék népének ostora

10 *
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vasakat hajigdl a tengerbe, Gsszetori a gyonge
dgacskdkat,, beaztzza a torékeny gyongyhézat
nagy idomtalan gombikkel, mik a kagylék és
korallok biinei miatt vannak feltaldlva. Miért
nem lehet elmenniink innen ?¢

A hollék, a hullakeselyiik beszélik egymés-
nak egyik farél a mésikra :

,Gyeriink oda. Teritett asztal most a fold.
Sirasék nem gyézik a munkat, segitsiink raj-
tok szapordn. Az emberek megemlékeztek ro-
lunk, legyiink irdntok haladatosak.

A fecskék, ez emberszereté madarkdk, ijed-
ten fecsegik egymds koat :

,»Ne menjetek tobbet oda; nincs ott hajlék,
nincs ott menedék, tiiz és villdmlds az egész
vildg; nem rak ottan fészket énekes maddr
tobhé. Menjiink onnan, menjiink.«

Franczia vitézek, angol hésok, igaz hitu
muzulmdnok kovetik a zdszlét, mellyet még a
szél is keletnek lobogtat, s mondogatjik viddm
széval :

,0da menjiink, oda; ott teremnek az ér-
demrendek, hir, név, szézadokra 4thats dicsé-
ség, merész harczok, vert ellenség. Oda men-
jiink, oda.

Jémbor , elesiiggedt orosz bajnokok nagy
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busan iilnek a fiisttol fekete romokon, miknek
kovei alatt egész temetdje van mar elesett ho-
soknek s gondoljak magukban : mondani nem
merik —:

»Jeriink innen, jeriink.« .

Régen tortént, nagyon régen; taldn mdr
nem is emlékezik rd senki : hol és mikor ? hogy
Oroszorszagnak nagy hadjirata volt egy ki-
csiny kis nemazet ellen.

Oroszorszagnak szoktak ilyen dicsoségtel-
jes harczai lenni; a hol szdzan egy ellen kiiz-
denek , dgyukkal pisztolyok ellen, a hol a kis
kétségbeesett vergids méhet egy erds kézcsa-
péssal foldre iiti a hatalmas érids; a kis méhe
egyet dof fulankjaval és azzal meghal; a ten-
ger harczol a naszdd ellen; a vihar parbajra
hivia az erdok csemetéit. Ks milyen elégiilt
lehet azutén a tenger, ha egy olyan kis naszé- -
dot a koszikidhoz vagott, és a vihar hogy
nyughatik el tépett babérain, mikor egy olyan
kis csendes ligetet tovestiil kiszaggatott.

Sok minden szép torténhetik egy ilyen hé-
boriban, a mi érdemes arra, hogy a gyoztes
daliak dicsekedjenek vele, hogy emlékeit elvi-
gyék magukkal diadaljel gyandnt, hogy uté-
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daik szajrol szdjra adjdk azokat, hogy koltsik
hés mondékat irjanak feloliik, és vezéreik on-
nan nevezzék magukat.

Egy ilyen pardnyi népnek, mellyet a hatal-
mas drids egy labnyomadval elgizolt, volt egy
szép virdgzé varosa; csendes, békességes véros,
sem falai, sem védsénczai, sem 4gyui nem vol-
tak annak; nem orzotték kapuit tiizakndk,
sdnczkardk, haromemeletes 16gétndk ; békés,
jémbor polgarok épitették oda hdzaikat, s a
mik nagyobb épiiletek voltak a tobbinél, azok
az Isten hdzai voltak.

Hatalmas orosz vezér jott erés haddal a
tdjra; nagy dgyukkal, lovas csapatokkal; jott
hogy keresse a dicsdséget.

»Hol keresed te itt a dicsoséget, j6 dalia?
Fegyvertelen foldmivesek azok, a kiket magad
elott latsz, ekék azok és nem 4dgytk; csendes
utczdk, nem véracsok, a mikre aldtekintesz.«

A hadvezér orokiteni akarta nevét és azt
hivé, hogy ezen a helyen kell annak meg-
torténni.

Azt a nevet pedig elfelejtette az utékor és
senki sem tudja, kinek hivtik ?

Nevezziik 6t mi Dulakoffnak.

Hisz a mai napokban annyi igazi hése
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volt az orosz népnek, a kinek a nevét még meg
sem tanultdk, mér el is temették.

Dulakoff olyan biiszke volt arra, hogy ezt
a kis csendes vérost egy éjszakdn tobol fel-
forgata !

Ki védte volna azt meg haragjdnak izzé
tiize elol? Ki dllhatott volna ellent elsepré
fegyvereinek ? Tiizbe omoljon a vdros, haldlba
a férfi, karhozatba a no! a csecsemdét verjétek
a véres kiiszobhoz, a hajadont rantsatok el az
oltdr el6l! Keresztények rontottak ma a poga-
nyok varosdra.

Egs véros véres piacza kozepén ott alltak
a felriadt nép papjai és oregei, tisztes megald-
zott fovel, és kialtdnak elé :

— Te hatalmas, te erés! miért josz erotle-
nek, védtelenek ellen ? mit pusztitasz el ben-
niinket, kik magunkat nem védhetjiik!

— Hogy példa legyen adva a makacsok-
nak, kemény sziviieknek, mellybél tantljanak
¢és megrémiiljenck.

— Szé4z éves szorgalom 4lddsit ne tipord
el uram; konydrgének azok, kengyelét olelve
s térdelve elstte, mintha Isten volna.

— Epiiljon fel, ha tud, djra! kidlta az s
sarkantyiba kapta lovit s végig nyargalt az
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ég6 véroson, s midon visszatekinte ra, gyo-
nyorben usztak szemei, egy lobogé langten-
ger hullamzott végig a hézakon, mellybosl a
tornyok és templomok legmagasabban lobog-
tak el6, mint kezd¢ betiii azon soroknak, a mik-
bol ott fenn olvassa az ur itéletét.

A viros végén, a rémiilten futé néptomeg
kozepett, kétségbeesett né ragadta meg a ve-
zér lovénak zabldjat s a foldon hurezoltatva
meggdzolt termetét oriilt ercszakkal sikolta
fel hozza :

— Uram ! Egyetlen leanyom elveszett! Add
vissza leanyomat.

A tdbornok mosolyogni tudott.

— Ha volt lednyod, ugy most is megvan;
mert a mi van, az nem veszhet el.

Azzal utat tort maganak a futék csoport-
jain keresztiil, s kiviill a véroson felallt egy
dombra s ott merengett gyonyorkodve a
ropogé langok vad csatdjan, ott nézte a tor-
nyok beomldsdt, a fiistok felhoit, az ég szi-
porkait.

— Meg kell vallani, hogy ez gyonyorii
latvany!

Irjatok fel e falakra, hogy az erosek ha-
ragja elott porrd lesz az, a mi porbdl leve; és
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reszkessetek , a midén a hatalmasokkal be-
széltek, mert 6vék a vilag .

Ezt az esetet mar régen elfeledte minden,
azt sem tudjdk mikor, azt sem tudjak, hol tor-
tént az? Régen elmult, régen eltemették na-
gyobb események.

Dulakoff még nagyobb, még hatalmasabb
lett azéta ; fény, hatalom, gazdagsidg omlott ra
a sors j6 kedvébol. Urdnak bizalma az elsok
kozé helyezé nevét. Czimei megszaporodtak ;
kincseinek szamdt sem tudhatd, palotéja leg-
fényesebb volt Akhtidrban, nysri laka legbdjo-
sabb a Jura hegy menedékei kozott.

Es a mi legfobb gyongye a boldogsignak,
e palotaknak volt miért olly fényeseknek lenni;
a tabornoknak herczegi csaladbol szarmazott
neje elsé delnd volt a moszkvai és szentpéter-
vari teremekben, és lednya vildgot igézo szép-
ség, és fia egy hos, egy dalia, ki hisz éves ko-
rdra maga szolgalta meg sarkantyuit s két
érdemrendet hordott, mi elott szakdllat viselt
volna.

Dulakoft tébornok keményszivii hadvezér
volt a csataban, ottan aes triplex fedeste keb-
1ét, de gyongéd, lagy szivii volt csalddja koré-
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ben &s gyermekeire még biiszkébb, mint ér-
demrendjeire ; biiszkébb, mint Szebasztopol
falaira, kikotsjére, hajohadaira.

Pedig ezzel sok van mondva egy igaz
orosz vitéz jellemrajzdban.

Szebasztopol gydnyorii varos, akdrmellyik
pontjan 4ll meg az ember , nem tud megvélni
tekintetétol.

Nem vér ez, hanem vérak csatarendje, vi-
ldgtarlat mindennemii erédskbel, hol sdnczok,
gatnak, bérczfalak és viaracsok vannak kidl-
litva, mint a frank és angol bohdk vildgtarla-
tain a gyermekjdtékok. A nagy templomok
tornyai, a palotdk kupoldi ragyognak a kels
napban.

Kozépen, a kikoto ércztitkrén, ott fekszik
a vilaghédité hajéraj, a sinopei gyézelemre
felvont zdszléival; mennydorgé iidvlovéseit a
béstydk verik vissza.

Ah valéban, e helyen van a vildg sarka,
nem a gonczoloknél; ez a pont, mellyet az iis-
tokos sem ver ki tengelyébol, a meghddithat-
lan, megkozelithetlen Oliimp, hol az orosz
mindenhatésdg lakik s mennykoveit gyiijto-
geti, mik egykor a vildgot szétrombolandjdk.

Oh, ha e helyet végig tekinté Oroszorszdg
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igaz fia, ne hullott-e méltin térdre, ne csé-
kold-e meg azt a foldet, és ne sohajta-e ma-
géban :

— Bizony, te vagy az erisek erecje, a hata-
lom kapuja, mellyen sem id6, sem emberkéz
csorbit nem ejthet soha, s ha a vildg ossze
fogna is omlani és a hegyek a tengerek koze-
pébe beesnének ; te akkor is megéllandl és nem
mulnal el, 6rok idoknek vdrosa!

A profétik, az ég ihlettjei, kik a szészékek-
bol, kik az ég boltozat alatt, és az aranyozott
templomok kupoldin bel6l a szent szavakat
hirdetik, monddk azt erds széval a népnek, a
kozvitézeknek és tabornokoknak, hogy a milly
erosek az ég kapui, és senki azokon Isten ellen
be nem torhet, olly megvihatatlan a ,,dics¢
véiros‘ halandé kéz elstt.

Ah, azt az 6romet, azt a biiszkeséget ide-
gen kolto tolla nem festheti soha, mit a buzgd
orosz érez, ha e torhetetlen béastyédjdra gondol
nemzetének, melly fél szdzad 6ta harczra hivja
fel az egész vildgot, és az egész vildgon senki
sem meri azt meghallani; gy tesznek, mintha
nem tudndnak réla, pedig azt az utolsé kozka-
tona is tudja, ki a hatalmas birodalomban szii-
letett, hogy ez most torhetlen védfala, egykor
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majd kozepe leend a mindeniitt uralkodé nagy
Oroszorszagnak.

Es Dulakoff igaz fia volt az orosz nemzet-
nek, ez orom e biiszkeség az ¢ szivét is emelte,
mégis, ha két karjdba két felol délezeg fia, szép
lednya 6lté karjait; elhomalyosult Szebasato-
pol {6l6tti rome és biiszkesége ; e két 6lelo kar
nagyobb orém, nagyobb biiszkeség volt red
nézve,

Miért tortént? hogyan tortént? senki sem
tudnéd azt megmondani; légben volt-e? viz-
ben volt-e, a fold parologta-e fel? eljott az
id6, a mellyben az emberek imadkoztak a ha-
boruért,

Egy hatalmas ember, ki birta mér a vilag
egyik felét, azt kérdezé : hat a masik fele kié
legyen?

Megrettentek e kérdésre azok a népek, a
kik a vildg masik felét laktak , s rémiiltokben
elokeresték ok is fegyvereiket, és ujrakezdték
az Osmesét, a mellyben a szazkezii 6ridsok
hegyet hordtak hegy hdtara, igy ostromlak az
Olympot.

Csakhogy most a giigaszok fogjak meg-
verni Jupitert !



157

A félvildg ura, a midén e harczra kivonta
kardjét, felemelé szavdt az egek urahoz, és azt
mond4 Istennek :  harczolj én mellettem !¢

Mintha az tr ott az égben csak szovetséges
tarsa volna a vildgi nagy uraknak, és a ki tob-
bet tud neki igérni, ahoz 4llna segitségiil.

Az uir pedig azt felelé afold hatalmasanak:
»por vagy i és megsziint az élni, és elment
oda, a hol a czdr és a koldus egyenlsk.

Es senki sem vette szivére az esetet &s
senki sem jegyzé fel, hogy az Isten felelt, ami-
don megszolitatott. Itéletet kértek tole , és 6
itélt. Az 6 nevével haztdk ki a kardot, és 6 ki-
vette azt a megkezdé kezébol.

Hajh! a dicséség napjai megrovidiiltek
ezzel! Mint egy foldsarki éj, olyan hosszq,
olyan tartdés lett a banat a nagy orosz nemzet
szivén; ah méregbe martott fegyverrel vannak
iitve a vesatett csatdk sebei. A hosok fogytak
s a diadalnapok nem szaporodtak sirjaikkal.

Boldogok, a kik a legels$ csatédkban estek
el, a kik nem szdmlaltdk vérok kihullasat, a
kik nem léttdk foszldnyonkint széttépve el-
mulni régi dicssségiiket; 0sszeomlani a meg-
vihatlan falakat, vizben, tiizben elmulni a dicsé
hajéhadat egyenkint, darabonkint.
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Hérom hirhedett tengernagy kereste és
megtaldlta haldldt : Nachimoff, Korniloff, Isz-
tomin. Mind a hdrman egymds mellett fekiisz-
nek egyszerii sirkovek alatt; miért éltek volna
tovabb, ha a hajohad elveszett? Mi sziikségiik
volt az életre azontul! Meghaltak, megnyu-
godtak.

Sirtak a nok, sirtak a férfiak is a nagy
orosz nép hondban; és mélté okuk volt sirni;
ha ez a gydsz eszokbe jutott.

Ki ismeri az érczszivii Dulakoffot, azt a
férfit, a ki nem sirt soha?

Soha !

Elejétol végig ott volt a harcz véres szin-
helyén, minden csalddjaval.

Létta elsiillyedni a tengerek Leviathan-
jait; latta drboczhegyeikrél a vizbe fiiggeni az
elmeriilt zdszlékat. Nem bankodott rajtuk; —
all még Szebasztopol!

Sirba kisérte régi baratjait, halld elénekelni
a halotti zsolozsmdt a hdrom admiral foldtt,
nem siratta meg ¢ket. Halanddk voltak. Di-
cséen estek el.

Latta ezerével elhullani nemzete fiait; nem
irtézott a véres utczdktol, jott helyettiik uj ezer,
megint annyian voltak, mint az elstt.
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Palotdi l4ngok martaléki lettek ; mit toro.
dott azokkal! a z5ld halom hetven 4gyujdval
drégébb kincs minden palotdnal.

Es azutén elveszett a zold halom is.

Ez f4jt neki, ez mar nagyon fijt; de lekiizdé
keservét; hiszen csak egy halom volt az; min-
den tornya, minden béastydja 4ll még Szebasz-
topolnak s menydorogve felel ellenség szavéra.

A Korniloff-bastya elsé ostromdnél ott har-
czolt oldala mellett deli hés gyermeke; ott
esett el szemei lattdra, holtan, bevégezve hési
palyakorét orokre!

Ah ez tordofés volt a bajnok szivének! Es
még sem sirt rajta. ,,Csak egy katona volt,
maradtak elegen.“ Az ostromlé ellen vissza
volt verve diadalmasan, s olyankor ne sirassa
veszteségét senki, midén minden 6riil. Hiszen,
Szebasztopol 4ll még!

A tdbornok néman hord4 szivében ezt a
mérges sebet; nem mutatta azt arcza senki-
nek; de sokszor lehetett észrevenni, hogyan
maradt dllva azon a helyen, hol fia elesett és
orakig elmélizott ottan.

Agyigolydk , tiizes tekék jottek, repiil-
tek koriilotte, dongva, siivoltve. Egy sem
bantotta 6t. Mintha valami volna homlokdra
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irva, mellyrél ré ismernek, és mondjék : 6 az,
6 az!

Tudtdk mdr a vezérek magukban, hogy a
dics6 varos el fog toliik veszni, és a ki azt
tudta, azzal a reménynyel ment a minden-
napos harczba, hogy taldn hamariabb meg fog
halni, mint ez a nap bekovetkeznék.

El is hullott sok jé vitéz Dulakoft oldala
mellsl, de 6t keriilte a haldl, neki l4tni kellett
azt a napot, megérni, tulélni és megsiratni,
a midén az orosz nép dicséségébol a legfénye-
sebb lapot kiszakitjdk, osszetépik !

A midén egy csapdsokbol kifaradhatlan
kéz meg nem pihend diihével ront az erds 4ll6
falakra , miktsl mint a cserép, tornek azok
ossze; a haldl egy csapdssal sirt is 4s azoknak,
kiket halomra &lt.

A f6ld reng a vivott fészek alatt, a leomlo
bastyak betoltik az drkot; eg ik véds agyu a
mésik utdn hallgat el, viszhangot sem ad mar
a feldalt tiztelep; nines egy folt a védrban,
melly véres ne volna; az ég szakadt le a foldre
s égo csillagokkal boritja el a kiizdo csopor-
tokat.

Most egyszerre elnémul minden! Itt a vél-
sdgos dra!
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Egy kard tdvolara, egy kéz kozelére keriil
az ellenfél, megkérdeni toliik : ,kié hat a
vilag ?¢

Férfi férfi ellen, mell a mellen fekve, végzik
el a harczot; ellenallhatlan az, kikeriilhetlen
az; meg kell nékik torni ; és ha mindannyian
vasbdl volnanak is, és ha mindannyian hésok
volnénak is, meg kell hajolniok , meg kell tor-
niok a hatalmasabb alatt.

Egy rémes orditds tolti be a dicsé varos
utezdit. Ks e kétségbeesett orditds egy széval
kimondhaté :

, Vége 1

Szamlalva vannak az orak, szamlélva a per-
czek , mikben az orosz vitézek a dicsé varost
magokénak fogjak nevezhetni, és azutan mésé
lesz a fold kozepe, mds érzendi a vildg kapujat.

Dulakoff ngy harczolt, mint egy driilt.
Hasztalan, nem gyoézott, nem esett el. Futé se-
regei gy hurczoltak el erdvel a csatatérrol,
mellyrsl az ellenfélt nem lehetett eliizni tobbé.
A véds tomegek a tengerobolt hagytak kozot-
tiikk és a biiszke varos kozott.

A tengerobol tilsé partjan, midén a to
longé tomegek kozott félériilten nyargalt a
tabornok, egy kétségheesett no ragadta meg
11

Jokai, véres konyv, IL.
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lovdnak zabldjat s megdllitd azt erészakos kéz-
zel, vadil sikoltva fel hozz4 :

— Ember! Egyetlen lednyom elveszett.
Add vissza lednyomat.

A tdbornok letekinte re4 : tulajdon neje volt.

Red nézett és azutdn vissza az elhagyott
vérosra, melly f6l6tt egy lang tenger lobogott,
a mibél az egyes véracsok égnek lovells vul-
kénjai tortek ollykor el6. A sotét tenger koze-
pén égtek a gyozhetlen armada utolsé hajéi.

A tdbornok szdmlalgatda a lobbanésokat :
»ez a Pal eréd volt, ez a Mohiloff bastya, ez a
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